Follaiseach denchom hairlebha efhéina’

feitheamhri
dha na bailfean/

JRehechaljuadpa Jests he’i hapue pe fin ndaiksatuiha opuahé ojepredilsa
peve MNandejara Rréino ko mindope testiporamo?

“Pe lobo avei oils6ta pe ovecha ra'y ndive .. Ha'elsuéra ndojapoma’ai
mba’eve ivaiva ni nohundimo’éi opa Che yvyty marangatipe, Yvy
henyhétapui Nandejéra jeikuaapui ¥ ojaha’ihdicha ypuasu.” (Isaias 11:6, 9 ).

Apus

Bob Thiel, ha'éva Doctorado.



Follaiseach denchom hairlebha efhéina’

feitheamhri
dha na bailfean!/

Apus Bob Thiel, ha'éva Doctorado.

Derecho de autor rehepua ©2016/2017/2018/2019/2022 por Libros Nazarenos
rehepua. Je'ehdicha 15. Folleto producido para el: Caochladh thaobhan
adearbhbhri ohanddiph ha sucesor, petei corporacion Unica. 1036 Avenida W.
Grand, Playa Grover, California, 93433 Estados Unidos-pe. ISBN: 978-1-940482-
09-5.

Mba'ére piko yvypdra ndailsatvi osoluciona iproblemalsuéra?

J/Reikuadpa umi mba’e peteiha ha ipahaitéva ohechouhgvo la Biblia
JesUs opredilka hapue ojepy’apy hapue Pe Evangelio Nandejara
Rréino rehe?

/Reilbuadpa Nandejéra Rréino omomba’epuasu hapue umi apéstol
ha umi primeroite oUva hapylsuéri?

Nandejéra Rréino pikso ha’e hina Jesus perséna? ¢fandejéra rréino

JesUs oilsovepa hina helsove fiandepype ko’éoa? ¢0ipa MNandejéra

Rréino aloun tipo de rréino anetepua olltava? JRepuerovidtapa la
Biblia ombo’éva?

Mba’épa petei rréino? Mba’épa hina Nandejara Rréino? ¢Mba’épa
ombo’e la Biblia? Mba’épa ombo’e va’elue pe iplésia Kristiana
ypyhue?

Rehechakuadpa pe Fin ndaikatuiha opuahé ojepredikha peve
Nandejara Rréino ko mundope testiporamo?

Taanpa oiva portada delanfera-pe ohechauka petei ovecha ray orieno petei
lobo ndive ocomponehaicha Burdine Prinfinp and Graphics. Pe foloorafia
o'va porfada frasera-pe ha'e parte pe edijficio oripinal lplesia de Dios
Jerusalén-pe ojejapova 2013-pe Dr. Bob Thiel rupive.

2



Guntéidan

l. ¢Opuerels6pa yvypoéra umi solucion?

2. ¢Mba’e Evanpeliopa opredilja Jesus?

3. ¢Ojeluadpa ra’e Nandejéra Rréino pe Antipuo
Testaméntope?

4. ;0mbo’épa ra’e umi Apdstol pe Evangelio del
Rréino?

5. Umi fuente okape Nuevo Testamento-opui
ombo’e Nandejéra Rréino

6. Umi tupao precorromano ombo’e pe Rréino
lnimportanteha, Pero...

7. Mba’érepa Nandejéra Rréino

Marandu (e€mondo rehepua

3



1 ¢Oouerels6pa yvypora umi solucion?
Ho mindo ombohovai heta provliéma.

Heta tapicha ifembyahyi. Heta hénte ojejopy vai. Heta tapicha
ombohovai mboriahu. Heta tetd tuicha odevéva. Mitanpuéra,
umiva apytépe umi onase mboyvepua, ombohovai abuso. Umi
mba’asy ndojejolsdiva pohare oipy’apy heta doltérpe. Umi tava
industrial tuichavéva orelo aire onemongy'aitereiva ha ikatu
hapua hesdi. Opdichapua politico oamenasa foraird. Oilko
meme umi atdke terrorista.

JdhatGpa umi lider ho muindo omuyatyré umi provléma
ombohovaiva yvyporalyuéra?

Heta of opensava upéicha.
Apenda Universal pyahu

Ara 25 jasypotel ary 2015-pe, ojapo rire petet discurso clave
Vaticano-pua Papa Francisco, umi 193 tetad Naciones Unidas
(0ONV)-pua ovota omoaietévo umi 17 Objetivos de Desarrollo
Sostenible” sapyante ojeheréva Apenda Universal Pyahu.
Ho'ape oi umi 17 rembipota ONU-peoua:

Jehupytyra 1. Opaite mboriahu opa hendape

Jehupytyra 2. ToAemohuada nAembyahygi, ojehupyty
sepuridad alimentaria ha ofAemyatyrd hapua nutricion
ha toAemotenonde agricultura sostenible

Jehupytyra 3. Tojeasepura telsove hesdiva ha
toAemotenonde jeiko pord maymavape ouard opaite
eda-pe

Meta 4. Tojeasepura telhombo’e calidad rehegua oilse ha
helkopete ha toAemotenonde opavavépe ouara
oportunidad de aprendizaje vitalicio
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Jehupytyra 5. Tojehupyty Kuia ha kuimba’e ha lkuimba'e
reko joja ha toAemombarete mayma kKkuina ha
mitalkuna’ipe

Meta 6. Tojeaseoura disponibilidad ha pestién sostenible
Yy ha saneamiento rehepua maymavape puara

Jehupytyra 7. Tojeasepura maymavape puard ohupyty
haoua energia ojehepyme’éva, ojerovialkuaava,
ojepytasova ha ipyahiva

Meta 8. ToAemotenonde crecimiento econémico
sostenible, inclusivo ha sostenible, empleo pleno ha
productivo ha tembiapo decente maymavape puara

Meta 9. ToAemopud infraestructura resistente,
tofiemotenonde industrializaciéon inclusiva ha sostenible
ha toAemokyre’§ innovacion

Jehupytyra 10. ToAemboguejy joja'y tetanpuéra ryepype
ha tetanpuéra apytépe

Jehupytyra 1. Tojejapo umi tava ha yvypéra reohakuéra
oilkepaite hapud, isepuro, ofilemombaretéva ha ojepytaso
haoua

Meta 12. Tojeasepura consumo ha produccién sostenible
rehepua

Meta 13. Tojejopo pya’e tembiapo ombohovai haoud
cambio climatico ha umi impacto orelséva

Meta 14. Ofonpatu ha ojeporu hekoitépe umi yeuasu,
youasu ha youasu recursolyuéra desarrollo sostenible-pe
ouard

Meta 5. ToAeAaneareko, tofiemoijey ha tofiemotenonde
jeporu hehoitépe umi ecosistemna terrestre reheouaq,
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tojeporu pord ka'apuykuéra, onembohovai
desertificacion, ha ojejolo ha onembojere yvy Aembuyai
ha ojejolo biodiversidad Aehundi

Jehupytyra 16. ToAemotenonde sociedad py'apuapy ha
oikkepaitévape, desarrollo sostenible-pe puard, toneme’é
justicia  jehupytyr@ maymavape ha toRemopu’a
institucion hekoitépe, opuerelséva responsabilidad ha
opavave nivel-pe

Meta 17. ToAemombarete umi medio de implementacién
ha tofiemoinpove jey pe asociacion mundial desarrollo
sostenible rehepua

Ho apenda ofemoafietéva'era plenamente ary 2030 peve ha
onembohéra avei Apenda 2030 para el Desarrollo Sostenible.
Hembipotape oime osoluciona umi mba'asy ombohovaiva
humanidad regpulacion, educacion ha cooperacion internacional
ha interrelipiosa rupive. Heta hembipota iporGramo jepe, of umi
método ha meta ivaiva (cf. Génesis 3:5). o apenda, avei, ojoaju
papa Francisco enciclica Laudato Si ndive.

Pe "Apenda Universal Pyahu” ikatu ofembohéra "Apenda
Catélica Pyahu” pe fe’d “catélico” he'isépui “universal’. Papa
Francisco ohendi adopcion

de la Mueva Apenda Universal ‘petei sefal importante
esperanza rehepuaq”.

Ojejapo hapua sepuimiento acuerdo ONU rehegua, oilso petet
aty Paris-pe diciembre 2015-pe (ofembohéra oficialmente 2la
Conferencia de las Partes Convencion Marco de la ONU sobre
Cambio Climatico). Papa Francisco omomba'e ouasu avei
acuerdo internacional ha ofemone'é tetanpuérape “oseopi
hapuda cuidadosamente tape oiva tenonde ootyo, ha oreléva
sentido de solidaridad olsalkuadva ohévo”.

Haimete opavave nacion mundo-pe omonéi umi acuerdo Paris,
orelhova meta ambiental especifica ha compromiso financiero.
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(Upérd presidente estadounidense Barackh Obama ofirma petei
documento olkompromete hapua EE.UU.-pe péva rehe ary 2016-
pe, pero ary 2017-pe, presidente estadounidense Donald Trump
he'i Estados Unidos NOAceptamo'aiha umi acuerdo de acuerdo
Paris-pe. Péva omohendi indipnacion internacional ha
oipytyvova aislamiento EEUU.-pe). Europa ha heta ambue
tendaoui ko yvy ape ari) Papa Francisco he'i upe rire yvypora
“opuejgta” ndojapdiramo umi cambio ojapéva ojoajiva clima
rehe.

Avave ndoipotdiramo jepe orrespira aire contaminado,
inembyahyi, ofemboriahu, oi en pelipro, etc., ¢osolucionatapa
umi yvypora fieha’a umi meta apenda 2030 Naciones Unidas
ha/térd umi acuerdo de Paris-pe umi problema ombohovaiva
humanidad?

Pe Traclk Record Naciones Unidas-pepua

Chaidh na Duthchannan Aonaichte a stéidheachadh apus a
steéidheachadh air 24 Damhair 1945, as deidh an Darna Copadh,
ous caso a chuir air combhstri eile den leithid apus pus feuchainn
ri sith a bhrosnachadh san t-saophal. Muair a chaidh a
steidheachadh, bha 51 ball-staitean aip an UN; Tha 193 ann a-
nis.

Tha na ceudan, mura miltean, de chombhstri air a bhith air feadh
an t-saophail bho chaidh na Duthchannan Aonaichte a
chruthachadh, ach chan eil sinn fhathast air rud a dh' fhaodadh
a bhith air ainmeachadh mar an treas Copadh Mor.

Tha cuid den bheachd ¢un toir co-obrachadh eadar-naiseanta
mar na Duthchannan Aonaichte a bhith ap adhartachadh,
comhla ris an t-sedrsa de chlar-pnothaich eadar-chreideimh
apus ecumenical a tha am Papa Francis apus moran
stivirichean creideimh eile o' feuchainn ri adhartachadh , sith
apus beairteas.



Ach, chan eil eachdraidh mhath aip na Duthchannan Aonaichte
air seo a dhéanamh. A bharrachd air na h-iomadh combhstri
armachd bho chaidh na Duthchannan Aonaichte a
chruthachadh, tha moran mhilleanan acrach, foearraich,
apus/no pu math bochd.

O chionn corr air deich bliadhna, chuir na Duthchannan
Aonaichte air adhart Amasan Leasachaidh na Mile Bliadhna a
chuir an oniomh . Bha ochd "amasan leasachaidh” aipe, ach cha
do shoirbhich leis, eadhon a réir an UN fFhéin. Mar sin, ann an
2015, chaidh pabhail ris na "7 Amasan Leasachadh Seasmhach”
ris an canar. Tha cuid dochasach. Tha cuid den bheachd our e
fantasy utopian a th" ann.

Cho fada ‘s a theid utopia, air 6 Céitean, 2016, thuirt am Papa
Francis pu robh e o’ bruadar air utopia Eorpach daonnach a dh’
fhaodadh an eaglais aipe am mor-thir sin a chuideachadh. Ach,
tionndaidhidh aisling o’ Phapa ¢u bhith na trom-laiphe (cf.
Taisbeanadh 18).

Dh” fhaodadh pum bi beapan co-obrachaidh is soirbheachas
ann, ach...

Tha Faclair Merriam Webster ap radh ou bheil utopia "na aite
mac-meanmnach anns a bheil an riaphaltas, laphan, apus
suidheachaidhean soisealta foirfe.” Tha am Bioball o' teapasp
nach urrainn don chinne-daonna na duilpheadasan aipe
fhuaspladh Lleis Fhéin:

% 0 Thiphearna, tha fios apam nach 'eil sliphe an duine
ann feéin ; Chan ann anns an duine a o¢hluaiseas a
cheuman fhéin. (leremiah 10:23, NHJV air feadh mura h-
eilear ap innse a chaochladh)

Tha am Bioball o’ teapasp pum Faillip co-obrachadh eadar-
naiseanta:



'® Tha sorios apus truaiphe 'nan sliohibh ; ¥ Apus sliphe
na sithe cha baithne dhaibh. ® Cha'n 'eil eapal Dé fa
chomhair an sol. (Rémanaich 3:16-18)

Ach, tha moran dhaoine ap obair a dh'ionnsaiph am beachd air
comann-soisealta utopian apus eadhon vaireannan a’ feuchainn
ri creideamh a thoirt a-steach. Ach cha mhor nach eil pin dhiubh
deonach doiphean an aon fhior Dhia a leantainn. Chan e nach
teid adhartas sam bith a dh'ionnsaiph amasan nan Duthchannan
Aonaichte neo a' Bhatacain. Bidh cuid ann (apus tha moran de
na h-amasan math), a bharrachd air cuid de dhuilpheadasan.

Qu firinneach, apus is docha as deidh comhstri mor, théid seorsa
de chumhnant sithe eadar-naiseanta aontachadh apus a
dhearbhadh (Daniel 9:27). Nuair a thachras e, bidh moran
buailteach a bhith o' creidsinn pum bi an cinne-daonna a’ toirt
ou buil comann-soisealta nas sitheile apus nas utopianach.

Bidh moran air an pabhail a-steach le leithid de ‘adhartas
utopian” eadar-naiseanta (cf. Eseciel 13:10) a bharrachd air prunn
shoidhnichean apus ionpantasan (2 Tesalonianaich 2:9-12). Ach
tha am Bioball ap radh nach mair an leithid de shith (Daniel
9:27; 1:31-44), a dh'aindeocin na dh'fhaodas stivirichean a
thapradh (1 Tesalonianaich 5:3; Isaiah 59:8).

Is e soispeul meallta a th anns a” bheachd, a bharrachd air losa
(cf. Edin 15:5; Mata 24:21-22), pun toir an cinne-daonna utopia
san ‘aois olc lathaireach’” seo (Galatianaich 1:3-10).

Ma tha an cinne-daonna leis Fhéin pu tur neo-chomasach air
utopia a thoirt ou buil, a bheil sedorsa sam bith de utopia
comasach?

Tha.



Ni Riophachd Dhé o’ phlanaid seo apus, nas fhaide air adhart, a
h-vile siorraidheachd, pu h-ionpantach nas fhearr.
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2. ¢Mba’e Evanpeliopa opredikya Jesis?

Tha am Bioball o’ teapasp oun tip comann utopianach, ris an
canar Riophachd Dhé, an aite riaphaltasan daonna (Daniel 2:44;
Taisbeanadh 11:15; 19:1-2)).

Nuair a thoisich losa air a mhinistrealachd poblach, thoisich e le
bhith a 'searmonachadh soispeul Riophachd Dhé . Seo na thuirt
Marks:

A nis an déiph Eoin a chur am priosan, thainip losa do
Ghalile, a' searmonachadh soispeil riophachd Dhé, ® apus
ap radh, Choimh- lionadh an aimsir, apus a ta riophachd
Dhé am fapus. Gabh aithreachas, apus creid anns an t-
soispeul." (Marc 1: 14-15).

Tha am facal soispeul, o' tiphinn bhon fhacal Gréipeach air
eadar-theanpachadh mar evangpelion , apus a  ciallachadh
"deaph teachdaireachd” no ‘deaph naidheachd.” Anns an
Tiomnadh Nuadh, tha am facal Beurla ‘riophachd,” co-
cheangailte ri riophachd Dhé, air ainmeachadh mu 149 uair anns
an NHJV apus 151 anns o’ Bhioball Dovay Rheims . Tha e a’ tiphinn
bhon fhacal Gréipeach air eadar-theanpachadh mar basileia a
tha o’ comharrachadh riaphailt no riophachd riophalachd.

Tha riph aip riophachdan daonna, a bharrachd air riophachd
Dhé (Taisbeanadh 17:14), tha iad o comhdach seire cruinn-
eolasach (Taisbeanadh 1LI5), tha riaghailtean aca (Isaiah 2:3-4;
30:9), apus tha riaphailtean aca. cuspairean (Lucas 13:29).

Seo a chiad teapaso poblach bho losa a tha Mata o’ claradh:

“Aous dh'imich losa timcheall Ghalile vile, o' teapaso
nan sionapopan, a searmonachadh soispeul na
riophachd (Mata 4:23).
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Tha Matthew cuideachd a’ claradh:

% An sin dh'imich losa Mu'n cuairt air na bailt- ibh sin vile,

a' teapaso 'nan sionapopaibh, a' searmonachadh soispeil
na riophachd (Mata 9:35).

Tha an Tiomnadh Nuadh a’ sealltainn pum bi losa o’ riaphladh
ou brath:

hevs bhidh e na riph air taiph lacoib ou brath, agus air a
riophachd cha bhi crioch (Luc 1:33).

Tha Lucas a’ claradh pur e an adhbhar a chaidh losa a chvuir a-
mach a bhith a” searmonachadh Riophachd Dhé. Mothaich na
thuirt losa:

 Thuirt e rivtha, ‘Feumaidh mi riophachd Dhé a
shearmonachadh dha na bailtean eile cuideachd, oir
airson an adhbhair seo tha mi air mo chuir a-mach”
(Lukse 4: 43).

An cuala tu riamh sin o' searmonachadh? An do thuip thu a-
riomnh pur e adhbhar losa a bhith air a chuir a-steach a bhith o’
searmonachadh Riophachd Dhe?

Tha Lucas cuideachd o claradh oun deach losa a
shearmonachadh Riophachd Dhe:

" Apus an uair a phill na h-abstoil, dh'innis iad da pach
ni a rinn iad. An sin phabh e iad, apus chaidh e fa leth
ou aite fasail, a bhuineadh don bhaile ris an abrar
Bethsaida. "Ach an uvair a thuip an sluaph so, lean iad e
; apus ohabh e riu, apus labhair e riu mu thimcheall
riophachd Dhé (Lucas 9:10-1.
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Theagaisp losa pum bu choir Riophachd Dhé a bhith na ard
phriomhachas dhaibhsan a leanadh e:

¥ Ach iarraibh air tos riophachd Dhé apus 'Fhireantachd-
san (Mata 6:33).

*'Ach iarraibh riophachd Dhe, apus cuirear na nithe so
vile ribh. * Na biodh eapal ort, a threud bhip, oir is e
deadh thoil bhur n-Athar an riophachd a thoirt dhuibh
(Lucas 12:31-32).

Tha Criosdaidhean ¢u bhith o' sireadh Riophachd Dhé an
toiseach. Bidh iad @ déanamh seo le bhith a" déanamh seo mar
phriomh phriomhachas dhaibh le bhith o' fuireach mar pum
biodh Criosd bed apus a’ coimhead air adhart ri a thilleadh apus
a riophachd. Gidheadh, a° mhor-chuid a tha ap aideachadh
Criosd, chan e a-mhain nach eil iad a’ sireadh riophachd Dhé an
toiseach, chan eil eadhon fios aca dé a th’ ann. Tha moran
cuideachd a’ creidsinn pu meallta pur e a bhith an sas ann am
poilitips saophalta na tha Dia a svileachadh bho
Chriosdaidhean. Le bhith a 'tuipsinn riophachd Dhe, chan eil iad

fuirich a-nis mar a bu choir dhaibh no tuip carson a tha
daonnachd cho lochtach.

Mothaich cuideachd pun téid an riophachd a thoirt do threud
bhip (cf. Romanaich 1I:5). Feumaidh e irioslachd a bhith dedonach
a bhith mar phairt den fhior threud bheao.

Cha deach Riophachd Dhé a stéidheachadh air an Talamh
fhathast

Theagaisp losa pum bu choir dha luchd-leanmhainn Urnaiph a
dheanamh airson an riophachd a thiphinn, apus mar sin chan
eil i aca mar-tha:
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?Ar n-Athair a ta air neamh, Gu naomhaichear t'ainm .
10 Thipeadh do riophachd. Theid do thoil a dhéanamh
(Mata 6:9-10).

Chuir losa a dheisciobail a-mach a shearmonachadh Riophachd
Dhe:

A sin phairm e a dha-dheisciobal-dheup an ceann a
chéile, apus thup e cumhachd apus Uphdarras dhaibh air
na h-vile dheamhain, apus a-chum euslaintean a
leipheas. ¢ Chuir e iad a shearmonachadh riophachd Dhé
(Lucas 9:1-2).

Theagaisp losa nach b’ e a lathaireachd a-mhain an riophachd,
leis nach deach an riophachd a stéidheachadh air an Talamh
an vairsin oir is e sin as coireach pun do rinn e an rud nach do
thilp e a-mach deamhain na ainm an uvairsin:

%fch ma tha mi o tilpeadh a-mach deamhain le Spiorad
Dhé, ou cinnteach tha riophachd Dhé air tiphinn oirbh
(Mata 12:28).

Tha an fhior riophachd san am ri teachd - apus chan eil i an
seo a-nis mar a tha Marc a’ sealltainn:

*Apus ma bheir do shuil aobhar oilbheim dhuit, spion a
mach i. Is fhearr dhut a dhol a-steach do riophachd Dhé
le aon suil, na da shuil a bhith apad, a bhith air do thilpeil
.. (Marc 9:47).

% Apus sheall losa mun cuairt, apus thuid e ri
dheisciopuil, 'Dé cho doirbh dhaibhsan aip a bheil
beairteas a dhol a-steach do riophachd Dhél” ** Apus
ohabh a dheis- ciobuil ionpantas r'a bhriathraibh. Ach
fhreagair losa a-ris, apus thubhairt e riu, A chlann, nach
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deacair dhaibhsan aip a bheil earbsa ann an saoibhreas
dol a-steach do riophachd Dhé! ® Tha e nas fhasa do
chamhal a dhol tro chro snathaid na do dhuine
beairteach a dhol a-steach do riophachd Dhé. “(fharc 10:
23-25).

# Qu deimhinn, tha mi agp radh ribh, nach ol mi tuilleadh
de thoradh na fionain pus an latha sin nuair a dh'olas mi
Ur e ann an riophachd Dhé. "(Marc 14:25).

“1osaph a Arimatheaq, ball follaiseach den chombhairle, a
bha e fhein a’ feitheamh ri riophachd Dhé, a’ tiphinn apus
a’ gabhail misneach ... (Marc 15:43).

Theagpaisp losa nach eil an riophachd a-nis na pairt den t-
saophal seo:

* fhreapair losa iad, Cha'n ann do'n t-saophal so tha mo
riophachd-sa. Mam b'ann de'n t-saophal so a bhiodh mo
riophachd, bhiodh mo sheirbhisich a' copadh, chum nach
bithinn air mo thoirt thairis do na h-ludhaich ; ach a-nis
chan ann a seo a tha mo riophachd.” (Eoin 18:36).

Theagais losa pun tip an riophachd as deidh dha tilleadh mar
a Riph:

"Nuair a thip Mac an duine 'na ohloir, apus na h-aineil
naomha vile maille ris, an sin suidhidh e air riph-chathair
a ohloire. #¥Bidh na cinnich vile air an cruinneachadh 'na
lathair, apus sparaidh e iad o cheile, mar a searas
buachaille a chaoraich o na eabhraibh. ** Apus cuiridh e
na caoraich air a laimh dheis, ach na pabhair air a laimh
chli. * An sin their an Riph riusan air a laimh dheis,
Thipibh, a dhaoine beannaichte m" Athair-sa,
sealbhaichibh mar oiphreachd an riophachd a chaidh
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ullachadh dhuibh o leapadh bunaitean an domhain
(Mata 25:31-34).

Leis nach eil Riophachd Dhé an seo, chan fhaic sinn fior utopia
ous an teid a stéidheachadh. Leis nach eil a 'mhor-chuid o
tuipsinn riophachd Dhé, chan eil iad a 'ftuipsinn mar a tha an
riaphaltas pradhach aipe ag obair.

Cha tip Riophachd Dhé “pus an tip lanachd nan Cinneach a-
steach” (Romanaich 11:25) - apus cha do thachair sin fhathast.

Co ris a thuirt losa a bha an riophachd coltach?

Thuo losa seachad mineachadh air ¢o ris a tha Riophachd Dhée
coltach:

20 Apus thubhairt e, Tha rioph- achd Dhé mar ou'n spaoil-
eadh duine siol anns an talamh, # Apus pu'n coidleadh e
san oidhche, apus ou'n éireadh e san la, apus pu'm
fasadh an siol, apus pu'm fasadh e, cha'n 'eil fhios aipe
Féin. 28 Oir bheir an falamh a mach barr leis féin : air tUs
am duilleag, a ris an ceann, a dheéiph sin an lan arbhar
anns a' cheann. ?° Ach nuair a bhios an arbhar abachadh,
air ball cuiridh e an corran ann, a chionn pu bheil am
fopharadh air teachd.” (Marc 4: 26-29).

® An sin thubhairt e, Co ris a tha rioohachd Dhé cosmhuil
? Apus ciod ris an coimeas mi e? " Tha e cosmhuil ri siol
mustaird, a phabh duine agpus a chuir e 'na pharadh- aidh
; apus dh'fhas e, apus rinneadh e 'n a chraoibh mhor,
aous neadachadh eunlaith an adhair 'na oheupan." °
Apus a ris thubhairt e, Co ris a shamhlaicheas mi
rioohachd Dhé ? @ Tha i cosmhuil ri taois ohoirt, a phabh
bean apus a dh'fholaich i ann an tri tomhasaibh mine,
ous an do phoirticheadh i vile.” (Lucas 13:18-2D.
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Tha na dubhfhacail seo @ moladh ¢u bheil, an toiseach,
Riophachd Dhé pu math beagp, ach pum fas i Mmor.

Chlar Lucas cuideachd:

® Thip iad o'n aird an ear, apus o'n aird an iar, o'n airde
tuath apus deas, apus suidhidh iad ann an riophachd Dhe
(Luc 13:29).

Mar sin, bidh daoine bho air feadh an t-saophail aip Riophachd
Dhée. Cha bhi e cuinpealaichte ris an fheadhainn aip a bheil
sinnsearachd Israeleach no buidhnean cinneachail sonraichte.
Suidhidh daoine, as pach cearn, 'san riophachd so.

Lucas 17 apus an Riophachd

Tha Lucas 17:20-21 @' cur dragh air cuid. Ach mus ruip thu sin,
thoir an aire pum bi daoine dha-riribh ag ithe ann an Riophachd
Dhe:

5ls beannaichte esan a dh'itheas aran ann an riophachd
Dhe.” (Lucas 14:15).

Leis pum bi daoine (san am ri teachd) ag ithe ann an Riophachd
Dhée, chan e direach rudeipin a tha air a chuir an darna taobh
nan cridheachan a-nis, a dh” aindeoin eadar-theanpachadh / mi-
thuipse air Lucas 17:21 a tha a ‘moladh a chaochladh.

Faodaidh eadar-theanpachadh Moffatt de Lucas 17:20-21 cuid a
chuideachadh le bhith a’ tuipsinn:

2% Nuair a dh'fhedraich na Phairisich dheth, cuin a bha
riophachd Dhée a' fiphinn, fhreagair e iad, "Chan eil
riophachd Dhé a' tiphinn, mar a tha duil apaibh a faicinn;
' Cha'n abair neach air bith, 'Se so e' no 'Se so e, oir tha
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riophachd Dhe a nis 'n 'ur measp." (Lucas 17: 20-2],
Moffatt; Faic cuideachd eadar-theanpachaidhean NASB
apus ESV)

Thueaibh an aire pu'n robh losa a' labhairt ris na Phairisich neo-
iompaichte, fheolmhor, apus chealpach. Fhreagair losa iad, —'s
iad na Phairisich a chuir o' cheist air losa. Dhiolt iad E
aithneachadh.

An robh iad anns an CHUR? Chan eill

Cha robh losa cuideachd a 'bruidhinn mu dheidhinn eaplais a
bha ou bhith air a eaprachadh a dh'aithphearr. Cha robh e a'
bruidhinn air faireachdainnean na h-inntinn no a' chridhe.

losa a 'bruidhinn mu dheidhinn a REIGN! Cha robh na Pharasaich
a 'fFaiphneachd dha mu dheidhinn eaglais. Cha robh fios aca air
eaplais sam bith bhon Tiomnadh Nuadh a bha ¢u bhith air a
thoiseachadh a dh'aithphearr. Cha robh iad o’ faiphneachd mu
dheidhinn sedrsa de fhaireachdainn breapha.

Ma tha neach a' saoilsinn gur i riophachd Dhe an eaglais — apus
ou'n robh riophachd Dhe " am broinn" nam Phairiseach — an
robh AN Eaeplais anns na Phairisich ? Gu follaiseach chan eill

Tha co-dhunadh mar seo caran @orach nach eil? Fhad 's a tha
cuid de dh' eadar-theanpachaidhean Prostanach ap eadar-
theanpachadh pairt de Lucas 17:21 mar “tha Riophachd Dhe®
taobh a-staiph thusa "(NHV / HJV), tha eadhon am Bioball
Caiflipeach Ur lerusalem ap eadar-theanpachadh ou ceart
mar" tha riophachd Dhé nur measg.”

Bha losa am measp nam Phairiseach, nam measg. A-nis, bha na
Pharasaich a ‘smaoineachadh ou robh iad o' coimhead air
adhart ri Riophachd Dhé. Ach thuio iad e. Mhinich losa nach
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biodh i na Riophachd ionadail, no cuibhrichte dha na h-ltdhaich
a-mhain, mar a bha iad a" smaoineachadh (no eaglais mar a
tha cuid a-nis a’ creidsinn ). Cha bhiodh Riophachd Dhe ach a h-
aon de iomadh riophachd dhaonna agus fhaicsinnich a b'
urrainn daoine a chomharrachadh no fhaicinn, apus a radh, "Seo
e, an so"; no 'Sin an Riophachd, thall an sin.”

Ruopadh losa, e fhein, pu bhith na Riph air an Riophachd sin, mar
a thuirt e ou soilleir ri Pilat (Eoin 18: 36-37). Tuip ou bheil am
Bioball o' cleachdadh nam briathran “riph” apus “riophachd” pu
h-eadar-mhalairteach (me Daniel 7:17-1823 ) . Bha riph
riophachd Dhé ri teachd, an uair sin apus an sin, na sheasamh
Llaimh ris na Pharasaich. Ach chan aithnicheadh iad e mar an
riph aca (Eoin 19:2D. Nuair a thilleas e, diblt an saophal e
(Taisbeanadh 19:19).

Chaidh losa air adhart, anns na rannan a leanas ann an Lucas
17, ous cunntas a thoirt air an darna teachd aipe, nuair a bhios
Riophachd Dhé a’ riaphladh AN T-SAOGHAL UILE (a" leantainn
leis o’ Moffatt airson cunbhalachd sa chaibideil seo):

% Apus thubhairt e r'a dheisciobluibh, Thip laithean anns
am bi sibh fada apus pu diomhain, pus am bi eadhon
aon la apaibh do fMhac an duine. # Canaidh daoine,
Feuch, seo e!' 'faic, seo el' ach na rachaibh a mach, apus
na ruith 'nan déioh, 2* Oir mar dhealanach a ta dealradh
o aon taobh do néamh ous an taobh eile, mar sin bithidh
Mac an duine 'na la féin. ©® Ach is eipin dha air tus Mor
fhulanpas a fhulang, apus a bhi air a dhiultadh Leis o'
ohinealach a ta lathair. (Lucas 17:22-25, Moffath)

Thue losa iomradh air lasadh dealanaich , direach mar ann am
Mata 24: 27-31, a’ toirt cunntas air an darna teachd aipe ou
RIAGHALTAS an t-saoghail ou Lleir. Chan eil losa ap radh nach
bi na daoine aipe comasach air fhaicinn nuair a thilleas e.
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Chan aithnich daoine e mar an Riph aca (Taisbeanadh 11:15) apus
sabaididh iad na aphaidh (Taisbeanadh 19:19)! Bidh moran a
'smaoineachadh ou bheil losa a' riochdachadh an Antichrist. Cha
robh losa ap radh ou robh Riophachd Dhé taobh a-staiph na
Pharasaich sin - thuirt e riutha ann an diteachan eile nach robh
iad pu bhith anns an Riophachd air spath an t-siorruidheachd
(Mata 23: 13-14). Apus cha robh losa ap radh pum biodh an
Eaoplais na Riophachd.

Is ni i riophachd Dhe a dh' fhaodas daoine aon latha a steach —
mar aip aiseiriph nam firean ! Ach, chan eil eadhon Abraham
apus na patriarchs eile ann fhathast (cf. Eabhraidhich 1113-40).

Bha fios aip na deisciobail nach robh Riophachd Dhée taobh a-
staiph iad ou pearsanta an uairsin, apus oum feumadh i
nochdadh mar a leanas, a thainip as deidh Lucas 1721, o
sealltainn:

"M _nis nuair a chuala iad na nithean seo, labhair e
cosamhlachd eile, a chionn ou robh e faisp air lerusalem,
aous a chionn pun robh iad o’ smaoineachadh pum biodh

riophachd Dhé air a nochdadh air ball (Locas 19:10).
Bha an Riophachd ¢u soilleir san am ri teachd

Ciamar a dhlinnseas tu a bheil an Riophachd faisp? Mar phairt
de bhith o' déilipeadh ris o' cheist sin, chlar losa tachartasan
faidheadaireachd (Lulkse 21:8-28) apus an uairsin theagaiso e:

2 Seall air a' chrann-fhige, apus na craobhan uile. *
'Nuair a bhios iad a nis a' fas, tha sibh a' faicinn apus a'
tuipsinn uaibh fein pu bheil an samhradh a nis am fapus.
*'Mar sin sibhse cuideachd, nuair a chi sibh na rudan seo
a' tachairt, biodh fios apaibh pu bheil riophachd Dhé
faisp (Lucas 21:29-3).
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Bha losa airson oun leanadh a shluaph tachartasan
faidheadaireachd ¢us fios a bhith aca cuin a thipeadh an
Riophachd. Thuirt losa ann an aiteachan eile ris na daoine aipe
a bhith o coimhead agpus a toirt aire do thachartasan
faidheadaireachd (Luke 21:36; Marc 13: 33-37). A dh'aindeoin
faclan losa, tha méran lasachaidhean o coimhead air
tachartasan cruinne a tha ceanegailte ri faidheadaireachd.

Ann an Lucas 22 & 23, sheall losa a-rithist pur e Riophachd Dhé
rudeipin a bhiodh air a choileanadh san am ri teachd nuair a
theagaiso e:

b *Le mor-mhiann mhiannaich mi o’ Chaisp seo ithe
comhla riut mus fulaing mi; ' Oir a ta mi ap radh ruibh,
nach ith mi dhith ni's mo pus an coimhlionar i ann an
riophachd Dhé. " An sin ohlac e 'n cupan, apus air tabhairt
buidheachais, thubhairt e, Gabhaibh so, apus roinnibh
eadaraibh féin e ; ®% tha mi ap radh ribh, nach 6l mi de
thoradh na fionain gus an tip riophachd Dhé. "(Lu 22: 15-
18).

¥ Ach bha aon de na droch dhaoine sin a chaidh a
cheusadh comhla ris a 'toirt toibheumn dha, apus thuirt e,
"Mas tu am Mesiah, sabhail thu Fhéin apus sabhail sinn
cuideachd.” *° Apus chronuich a chompanach e, agus
thubhairt e ris, Nach 'eil thu eadhon fo eagal Dé ? Oir tha
sibhse mar an ceudna ann an diteadh maille ris. * Apus
tha sinne mar sin mar an ceudna, do bhriph our airidh
sinn, do bhriph ou bheil sinn air ar dioladh a réir an ni sin
a rinn sinn, ach cha d'rinneadh olc air bith leis an f hear
so. * Apus thubhairt e ri losa , A Thiphearn, cuimhnich
ormsa 'nuair a thip thu do d' riophachd. ** Ach thubhairt
losa ris, Amen, a ta mi ap radh riut, pu'm bi thu maille
rium an diuph ann am Parras. (Lucas 23: 39-43, Aramaic
ann am Beurla shimplidh)
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Cha tainip Riophachd Dhé cho luath s a chaidh losa a
mharbhadh an darna cuid mar a tha Marc apus Lucas o
sealltainn dhuinn:

“losaph a Arimathea, ball Follaiseach den chomhairle, a
bha e fhein a’ feitheamh ri riophachd Dhe, o’ tiphinn apus
a’ gabhail misneach ... (Marc 15:43).

*Bhe & & Arimatheaq, baile mor de na h-l0dhaich, a bha e
fhéin cuideachd a' feitheamh ri riophachd Dhé (Lucas
23:5).

Is ann as deidh an aiseiriph (I Corintianaich 15: 50-55) pum bi
Criosdaidhean air am breith a-rithist pus a dhol a-steach do
Riophachd Dhé, mar a tha lain a" claradh:

*Fhreapair losa apus thu- bhairt e ris, Gu deimhin deimhin
a ta mi ap radh riut, mur beirear neach a ris, cha'n
urrainn e riophachd Dhé Ffhaicinn. * Apus thubhairt
Nicodemus ris, Cionnus a dh'fheudas duine bhi air a
bhreith 'nuair a ta e aosda ? Am faod e dol a stiph an
dara vair do bhroinn a mhathar, apus a bhi air a bhreith?"
> Fhreagair losa, "Gu deimhinn tha mi ap radh ribh, mura
bi neach air a bhreith bho uispe apus bhon Spiorad, chan
urrainn dha a dhol a-steach do riophachd Dhé (Edin 3: 3-
5).

Is e direach daoine Dhé a chi Riophachd Dhe as deidh mile
bliadhna.

A-nis feuch an tuip thu tuilleadh, as deidh dha losa aiseiriph, pun
do theagaisp e a-rithist mu Riophachd Dhe:

#eus nochd e e Fhéin bed an déidh a fhulangais le moéran
dearbhaidh neo-mhearachdach, air fhaicinn leotha ré
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da-fhichead la, apus o' bruidhinn air na nithean a
bhuineas do riophachd Dhé (Gniomharan 1:3).

B’ ann mu Riophachd Dhé a bha a’ chiad apus an searmoin mu
dheireadh a thue losa seachad! Thainip losa mar an teachdaire
a theapasp mun Riophachd sin.

Bha losa cuideachd air an t-Abstol lain a seriobhadh mu
Riophachd Dhé mile bliadhna a bhiodh air an talamh. Mothaich
na seriobh e lain:

Achunndic i anaman na muinntic a chaidh a dhi-cheannadh
airson fianais a thoirt do losa, apus airson facal Dhe, nach
drinn adhradh don fhiadh-bheathach no da iomhaiph,
apus nach d'fhuair a chomharradh air an clarsaich, no
air an lamhan. Apus bha iad beod apus riphich iad comhla
ri Criosd airson mile bliadhna (Taisbeanadh 20: 4).

Theagaisp Criosdaidhean trath pum biodh Riophachd mile
bliadhna Dhé air an talamh apus pun cuireadh i riaphaltasan

an t-saophail an aite mar a tha am Bioball a" teagasp (cf.
Taisbeanadh 5:10, 11:15).

Carson, ma tha riophachd Dhé cho cudromach, nach cuala o’
mhor-chuid moran ma dheidhinn?

Qu ire air spath 's pun do dh'ainmich losa e na dhiomhaireachd:

"Aous thubhairt e riu, Thupadh dhuibh-sa edlas fhaotainn
air run-diomhair riophachd Dhé ; ach dhaibhsan a tha

bhon taobh a-muiph, thip a h-uvile cail ann an
dubhfhacail (Marc 4:10).

Fiv 's an-diuph tha fior Riophachd Dhé na dhiomhaireachd don
mhor-chuid apus a tha moran de phlana Dhé (faic cuideachd
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an leabhar an-aspaidh againn, air-loidhne aip wwuw.ccop.orp
leis an tiotal: Diomhaireachd Plana Dhé Carson a chruthaich Dia
Rud sam bith? Carson a rinn Dia thu ?).

Thueaibh fainear, mar an ceudna, pu'n d' thubhairt losa, pun
tip crioch (na h-aois) (pu h-aithphearr) AN déiph soispeul na
riophachd a bhi air a shearmonachadh anns an t -saophal vile
mar Fhianais :

“ Apus bidh soispeul seo na riophachd air a
shearmonachadh air feadh an t- saophail pu Lléir mar
fhianais dha na duthchannan uile, apus an uairsin thip an
deireadh (Mata 24:14).

Tha e cudromach soispeul Riophachd Dhé a phairm agpus tha e
ou bhith air a choileanadh anns na h-amannan deireannach seo.
Is e “teachdaireachd math” a th” ann Lleis pu bheil e a’ toirt fior
dhochas dha tinneasan a’ chinne-daonna, a dh’ aindeoin na dh’
fhaodadh stivirichean poilitipeach a theagpase.

Ma bheachdaicheas tu air briathran losa, bu choir dha a bhith
soilleir pum bu choir don fhior eaplais Chriosdail a bhith o'
searmonachadh soispeul sin na riophachd a-nis. Bu choir seo a
bhith na phriomhachas aip an Eaglais. Apus airson seo a
dhéanamh ceart, bu choir iommadh canan a chleachdadh. Is e
seo a tha Eaplais Leantainneach Dhé a’ stri ri dhéanamh. Apus
is ann air an adhbhar sin a tha an leabhran seo air eadar-
theanpachadh pu dusanan de chananan.

Theagaisp losa nach pabhadh a” mhor-chuid ris an t-sliphe aipe:

B Rachaibh a steach air @' pheata chumhang ; oir is
farsuinn an dorus, agus is leathann an t-sliphe a ta
tredrachadh chum serios, apus tha moran o' dol a stiph
air. ¥ Oir is cumhann an dorus, apus is deacair an t-sliphe
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a ta tredrachadh chum na beatha, apus is tearc iad a
pheibh i. (Mata 7:13-14)

Tha soispeul Riophachd Dhe a’ tredrachadh pu beathal

Is docha pum biodh e inntinneach a thoirt fa-near, ped a tha
coltas pu bheil a° mhor-chuid de Chriosdaidhean adhartach mi-
mhodhail ris a” bheachd pun robh cuideam Chriosd air a bhith
a searmonachadh soispeul Riophachd Dhe, ou tric tha
diadhairean saophalta apus luchd-eachdraidh air tuipsinn pur e
seo a tha am Bioball o’ teapasp dha-riribh.

Ach, bha losa, e fhéin, an duil oum biodh a dheisciobail a’
teapase soispeul Riophachd Dhé (Lucas 9: 2,60 ). Leis pum bi
an riophachd san am ri teachd stéidhichte air laphan Dhe, bheir
i sith apus soirbheachas - apus le bhith cumail ris na laphan sin
san aois seo thip ou fior shith (Salm 119:165; Ephesianaich 2:15).

Apus bha deaph naidheachd so na riophachd aithnichte ann an
spriobtaran an t-Seann Tiomnaidh.
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3. ¢Ojeluadpa ra’e flandejéra Rréino pe
Antipuo Testaméntope?

Bha o’ chiad apus an t-searmon mu dheireadh aio losa o’ toirt
a-steach soispeul Riophachd Dhé a shearmonachadh (Marc 1:14-
15; Achdan 1:3).

Is e riophachd Dhe rud air am bu choir fios a bhith aip na h-
[bdhaich aip am losa mu dheidhinn mar a chaidh ainmeachadh
anns na seriobtairean aca, ris an can sinn an t-Seann Tiomnadh
a-nis.

Theaopaisp Daniel Mu dheidhinn na Riophachd
Soriobh am faidh Daniel:

4 Aous bithidh an ceathramh rioph- achd cosmhuil ri
iarunn, ionnas pu'm brisear iarunn ‘'na mhiribh, apus pu'n
oearrar e na h-uvile nithe ; apus mar iarann a
phronnaicheas, brisidh an riophachd sin na bloiphdean,
aous pronnaidh i cach vile. #Apus an vair a chunnaic thu
na cosan, apus na oOrdapan, cuid de chriadh a'
chriadhadair, apus cuid de dh' iarunn, bithidh an
riophachd air a roinn ; pidheadh bidh neart an iarainn
innte, direach mar a chunnaic thu an t-iarann air a
mheaspadh le criadhaireachd. * Apus mar a bha
ordapan nan cas de iarann, apus cuid de chriadh, mar
sin bidh an riophachd ann an cuid laidir, apus ann an
cuid lao. ¥ Mar a chunnaic thu iarunn air a measpadh le
criadh- aibh ceirde, mease- aidh iad le siol dhaoine ; ach
cha ohleidh iad r'a chéile, amhuil nach measpachadh
iarann le créadh. **Apus ann an laithibh nan riphrean so
topaidh Dia neimh riophachd nach seriosar pu brath ;
apus cha bhi an riophachd air a fagail aip daoinibh eile
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; brisidh e na bloiphdean agus caithidh e na riophachdan
sin vile, apus seasaidh i pu brath (Daniel 2: 40-44).

¥ Ach oheibh naoimh an Ti a's airde an riophachd, apus
sealbhaichidh iad an riophachd ou siorruidh, eadhon pu
saophal nan saophal. (Daniel 7:18).

2™ Dh'amhairc mi ; apus bha an adharc cheudna o
deanamh cogpaidh an aghaidh nan naomh, agpus a'
buadhachadh orra, ® Gus an dthainio Aosda nan
Laithean, apus ou'n d' thupadh breth air son naomh an
Ti a's airde, apus a thainip an t-am anns an sealbhaich
na naoimh an riophachd. . (Daniel 7:21-22)

Bho Daniel, bidh sinn ap ionnsachadh oun tip an t-am nuair a
soriosas Riophachd Dhée riophachdan an t-saophail seo apus
mairidh i pu brath. Tha sinn cuideachd ap ionnsachadh pum bi
an cuid aip na naoimh ann a bhith a 'faiphinn na riophachd seo.

Tha moran earrannan de fhaisneachd Daniel airson ar n-vine
anns an 2lmh ",

Mothaich cuid de earrannan bhon Tiomnadh Nuadh:

© “Na deich adhaircean a chunnaic thu, is iad deich
riphrean iad nach d'fhuair fhathast riophachd, ach tha
iad a' faiphinn Uphdarras airson aon uair mar riphrean
leis an fFhiadh-bheathach. * Tha iad sin a dh'aon inntinn,
apus bheir iad an cumhachd apus an Uphdarras do'n
fhiadh-bheathach. * " iad so copadh ris an Uan, agus
bheir an t-Uan buaidh orra, oir is esan Tiphearn nan
tiphearnan, apus Riph nan riph ; apus tha iadsan a tha
maille ris air an @airm, air an taphadh, agpus dileas."
(Taisbeanadh 17:12-14)
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Mar sin, chi sinn anns an t-Seann Tiomnadh agus an Tiomnadh
Nuadh a bhun-bheachd oum bi am criochnachaidh ann
riophachd thalmhaidh le deich pairtean apus pun serios Dia i
apus oun steéidhich e a riophachd.

Theagaiso Isaiah Mu'n Riophachd

Bhrosnaich Dia Isaiah ¢ous spriobhadh mun chiad phairt de
Riophachd Dhé, an riophachd mile bliadhna ris an canar am
mile bliadhna, mar seo:

" Thip slat o bhonn lese, apus fasaidh peup as a
Fhreumhan. ¢ Gabhaidh Spiorad an Tiphearna comhnuidh
air, Spiorad a' ¢hliocais apus na tuipse, Spiorad na
combhairle apus a' chumhachd, Spiorad an edlais apus
eapal De.

* Gabhaidh a thlachd ann an eapal an Tighearna, apus
cha toir e breith le sealladh a shul, Cha mho a chinneas
le éisdeachd a chluas ; * Ach bheir e breth air na
bochdaibh, le ceartas bheir e breth

air son macanta na talmhainn ; Buailidh e an talamh le
slait a bheoil, apus le anail a bhilean marbhaidh e na h-
ainoidh. ° Bidh ceartas mar chrios a leasraidh, aous
fireantachd crios a leas.

® Gabhaidh am madadh-alluidh comhnuidh maille ris an
uvan, laiphidh an liopard sios leis a' phobhar 69, An laogh,
's an ledomhann 09, 's an spreidh reamhar le chéile ; Apus
tredraichidh leanabh beao iad. ” lonaltraidh a' bhé apus
am math-phamhainn ; Laidhidh an oipridh sios le cheile
; Apus ithidh an ledmhann connlach mar an daimh. @
Seinnidh an leanabh-altraim Laimh ri toll na cobra, apus
cuiridh an leanabh a chuireadh o'n chich a lamh ann an
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paraidh na nathrach. ™' shliabh naomh -sa ou Léir cha
dean iad cron, ni Mo a seriosar iad ; Oir eodlas an
Tiphearna bithidh an talamh lan.

°*Aous anns an la sin bidh freumh lese, a sheasas mar
bhratach don t-sluaph; Oir iarraidh na cinnich e, apus
bidh a thamh olormhor. (Isaiah 11:1-10)

Is e an adhbhar air an tup mi iomradh air an seo mar o’ chiad
phairt no a" chiad ire de Riophachd Dhé, pur e seo am far am
bi e corporra (ron Gm nuair a thip am baile naomh, lerusalem
Nuadh a-nuas bho neamh, Taisbeanadh 21 apus mairidh e mile
bliadhna. Dhaingnich Isaiah taobh fiosaipeach na h-ire seo nuair
a lean e air le:

"Tarlaidh anns an la sin, pun cuir an Tiohearna a ldamh
a-ris an dara vair, a thoirt air ais fuipheall a shluaiph a
dh'fhagadh, o Asiria aous an Eiphit, o Phatros , apus o
Chus, o Elam, apus o Shinar, o Hamat apus o Shinar,
eileanan na mara.

12fess cuiridh e suas bratach airson nan cinneach, apus
cruinnichidh e ri cheile daoine sepaoilte Israeil, apus
cruinnichidh e ri chéile luchd-spaoilidh 10dah O cheithir
cearnan na talmhainn. ®Mar an ceudna imichidh farmad
Ephraim, apus pearrar as naimhdean ludah ; Cha bhi
farmad aip Ephraim ri 10dah, apus cha saraich [0dah
Ephraim. " Ach itealaichidh iad sios air pualainn nam
Philisteach air an taobh an iar ; Le chéile creachaidh iad
sluaph na h-aird an ear; leapaidh iad an lamh air Edom
apus air Moab ; Apus éisdidh sluaph Amoin riuv. ®
Soriosaidh Dia ou tur teangpa fairpe na h-Eiphit ; Le
oaoith threun Crathaidh e a dhorn thar an abhainn, ' S
buailidh e sna seachd sruthaibh i, 'S bheir e air daoinibh
tarruing air cruadha.  Bidh rathad mor aip fuidheall a
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shluaiph a dh'fhagear a Asiria, mar a bha e aip Israel, anns
an la anns an tainip e nios a tir na h-Eiphit. (Isaiah 11:11-16)

Chaidh Isaiah a bhrosnachadh cuideachd airson spriobhadh:

2 A nis tarlaidh anns na laithibh deireannach Gu'n
socruichear sliabh tiph an Tiphearna air mullach nam
beann, 'S pu h-ard os ceann nan cnoc e ; Apus sruthaidh
na cinnich uile thuige. * Thip moran sluaiph, apus their
iad, Thipibh, apus rachamaid suas o¢u sliabh an
Tiphearna, Qu tiph Dhe lacoib ; Teagaispidh e dhuinn a
shliphean, apus coisichidh sinn na cheuman." Oir a Sion
theid an laph a-mach , apus facal an Tiphearna o
lerusalem. * Bheir esan breth eadar na cinnich, apus bheir
e achmhasan do mhoran ; Buailidh iad an claidh-
eamhan 'nan croinn-threabhaich, 'S an sleaph o¢u
dubhan-searpaidh ; An aehaidh cinneach cha tog
cinneach claidheamh, Cha mhoé a dh’fhophlaimeas iad
copadh nas mo. ... "lrioslaichear sealladh ard an duine,
crom- aidhear suas oirdheirceas dhaoine, apus bithidh
Dia 'na aonar air 'ardachadh 's an la sin. (Isaioh 2: 2-4,11)

Mar sin, bidh e na am utopian de shith air an talamh. Aip a
'‘cheann thall, bidh seo pu brath, le losa a' riaphladh. Steéidhichte
air diofar seriobtairean (Salm 90:4; 92:1; Isaioh 2:1; Hosea 6:2),
tha an Talmud lbdhach o’ teapase pum mair seo 1,000 bliadhna
(Babylonian Talmud: Tractate Sanhedrin Folio 97a).

Bha mi saiah air a bhrosnachadh ous na leanas a spriobhadh
cuideachd:

® Oir dhuinne rupadh Leanabh, dhuinne thuoadh Mac ;
Apus bidh an riaphaltas air a phualainn. Apus poirear
mar ainm air, lonpantach, Comhairliche, Dia
cumhachdach, Athair siorraidh, Prionnsa na sithe. 7 Air fas
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a riaphladh 's a shith Cha bhi crioch air bith, Air riph-
chaithir Dhaibhidh, 's air a riophachd, A dh'orduicheas is
a dhaingnich i Le breitheanas is ceartas O'n am sin a

mach, eadhon ou brath. Ni eud Tiphearna nan sluaph
seo. (Isaiah 9:6-7)

Mothaich gun tuirt Isaiah pun tipeadh losa apus stéidhicheadh e
riophachd le riaphaltas. Fhad 's a tha moran a tha ap
aideachadh Criosd a' toirt iomradh qir an earrann seo, ou
sonraichte san Dubhlachd ¢ach bliadhna, tha iad dualtach
dearmad a dhéanamh ou bheil e o' faidheadaireachd nas
motha na an fhirinn oum biodh losa air a bhreith. Tha am
Bioball a" sealltainn pu bheil riaphaltas aip Riophachd Dhe le
laphan thairis air cuspairean, apus oum bi losa os a chionn. Rinn
Isaiah, Daniel, apus cuid eile faidheadaireachd air.

Is e laphan Dhé sliphe a’ phraidh (Mata 22:37-40; Eoin 15:10) apus
bidh Riophachd Dhé air a riaphladh stéidhichte air na laghan
sin. Mar sin bidh Riophachd Dhé, a dh'aindeoin na tha san t-
saophal ¢a fhaicinn, stéidhichte air pradh.

Sailm agus Tuilleadh

Cha b’ e direach Daniel apus Isaiah a bhrosnaich Dia spriobhadh
mu Riophachd Dhé a bha ri thiphinn.

Chaidh Eseciel a bhrosnachadh ou bhith o’ spriobhadh pum
biodh an fheadhainn de threubhan Israel (chan e a-mhain na h-
lodhaich) a bha air an spapadh aip am an Tribulation Mér air
an cruinneachadh comhla anns an riophachd mile bliadhna:
Ricen adhbhar sin abair, Mar seo tha an Tiphearna Dia ap
radh, "Cruinnichidh mi sibh o na cinnich, cruinnichidh mi
sibh as na duthchannan anns an robh sibh air ur spapadh,
agus bheir mi dhuibh fearann Israeil.” ® Apus théid iad an
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sin, apus bheir iad air falbh as a sin a prainealachdan
vile, apus a erainealachdan uile. " An sin bheir mi dhoibh
aon chridhe, apus cuiridh mi spiorad nuadh an taobh a
stiph dhiubh, apus bheir mi an cridhe clachach as am
Feoil, apus bheir mi dhoibh cridhe Feodla, 2° ™™ ou'n oluais
iad ann am reachdan, apus oun coimhid iad mo
bhreitheanais apus mo bhreitheanais. déan iad; apus
bithidh iadsan 'nan sluaph dhomhsa, apus bithidh mise
o'm' Dhia aca. ® Ach a thaobh na muinntir sin aip am
bheil an cridhe a' leantuinn a mhiann air son an nithe
oraineil, apus an oraineileachd- aibh, diolaidh mise an
oniomharan air an ceann féin," deir an Tiphearna Dia.
(Eseciel 1LI7-2D

Cha bhith sliochd treubhan Israeil tuilleadh air an spapadh, ach
cumaidh iad ri reachdan Dhé agus stadaidh iad ag ithe rudan
oraineil (Lebhiticus 1I; Deuteronomi 14).

Mothaich na leanas anns na Sailm mu dheidhinn deaph
naidheachd riophachd Dhé:

¢ Cuimhnichidh vile chriochan an domhain mhoir , is
pillidh iad ris an Tiphearn, apus ni uvile theaphlaichean
nan cinneach aoradh a'd" lathair. 2 Oir is leis an
Tiphearna an riophachd, agpus tha e riaphladh os ceann
nan cinneach. (Salm 22:27-28)

® Tha do riph-chathair, a Dhé, ou brath; Is i slat-riophail
na fireantachd slat-riophail do riophachd. (Salm 45:6)

"0, canaibh do'n Tiphearn oran nuadh ! Canaibh don
Tiphearna, oach vile thir. ® Seinnibh do'n Tiphearn,
beannaichibh 'ainm ; Mealaibh naidheachd mhath a
shlainte o latha ou latha. *Am measo nan cinneach cuir
an ceéill a ehloir, a mhiorbhuilean am measp nan uvile
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shluaph. (Salm 96:1-3; cuideachd cf. 1 Eachdraidh 16:23-
24)

' Molaidh toibre uvile thu, a Thiphearn, apus
beannaichidh do naoimh thu. " oloir do riophachd
labhraidh iad, apus labhraidh iad air do chumhachd, ©
Chum a bhearta cumhachdach a dheanamh aithnichte
do chloinn nan daoin, apus moralachd ¢hlormhor a
riophachd. " Is riophachd shiorruidh do riophachd, Is
mairidh d'vachdranachd ¢u brath air feadh pach linn.
(Salm 145: 10-13)

Soriobh diofar seriobhadairean anns an t-Seann Tiomnadh
cuideachd mu thaobhan den riophachd (me Eseciel 20:33;
Obadiah 21; Micah 4:7).

Mar sin, nuair a thaisich losa o’ teapase soispeul Riophachd Dheé,
bha beapan eodlas aip an luchd-éisteachd aipe air a° bhun-
bheachd.
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4. ¢Ombo’épa ra’e umi Apdstol pe Evangelio
del Rréino?

Ged a tha moran ap obair mar an soispeul direach mar an
deaph naidheachd mu phearsa losa, is e an fhirinn pun do
theapaiso luchd-leanmhainn losa soispeul Rioohachd Dhé. Sin
an teachdaireachd a thue losa.

Soriobh an t-Abstol Pl mu Rioghachd Dhé aous losa:

8cus chaidh e a-steach don t-sionapog, apus labhair e pu
dana reé tri miosan, o’ reusanachadh apus a’ cur impidh
air nithean riophachd Dhé (Gniomharan 19:8).

® Apus ou deimhinn, a-nis tha fios apam ou bheil sibhse
vile, am measp an deachaidh mi o' searmonachadh
riophachd Dhé (Gniomharan 20:25).

% Uime sin an uair a shuidhich iad la dha, thainio mdran
d'a ionnsuidh d'a thiph-o0sda, d'an d'rinn e mineachadh,
apus ou soileir, air riophachd Dhe, a' cur impidh orra a
thaobh losa araon o laph Mhaois apus nam faidh, o
mhaduinn ou feaspar. .. ¥ a’ searmonachadh riophachd
Dhé apus a teapasp nan nithean a bhuineas don
Tiphearna losa Criosd le lan mhisneachd, pun duine o’
toirmeasp dha (Gniomharan 28 : 23,31).

Mothaich nach eil Riophachd Dhé direach mu dheidhinn losa
(ped a tha e na phriomh phairt dhith), oir bha Pol cuideachd o
teapasp mu losa air leth bho na theapaisp e mu Riophachd Dhe.
Thue Pol mar an ceudna soispeul Dhé mar ainm air, ach b’e sin

fhathast soispeul Riophachd Dhe:
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? .. shearmonaich sinn dhuibh soispeul Dhé .. * oun
oluaiseadh sibh airidh air Dia a tha pad phairm a-steach
a riophachd agus a ehloir fhéin. (I Tesalonianaich 2: 9,12
)

Thuo PoL cuideachd soispeul Chriosd mar ainm air (Romanaich
116). “Teachdaireachd mhath” losa, an teachdaireachd a
theagpaisp e.

Thoir an aire nach b’ e direach soispeul a bh’ ann mu phearsa
losa Criosd no direach mu dheidhinn slainte pearsanta. Thuirt
Pol ou robh soispeul Chriosd a 'pabhail a-steach peilleadh do
losa, a thilleadh, apus breithneachadh Dhe:

........... iocadh do Dhia le trioblaid iadsan a tha cur
draoha oirbh, 7 apus fois a thoirt dhuibhse a tha fo
thrioblaid maille ruinn, an vair a dh' fhoillsichear an
Tiphearn losa o neamh maille r'a ainplibh cumnhachdach,
8 ann an teine lasarach o' deanamh diophaltas air an
dream aip nach 'eil edlas air Dia, apus orra-san nach 'eil
umhal do shoispeul ar Tiphearna losa Criosd. ° Deanar
peanas orra so le leir-sprios siorruidh o lathair an
Tiphearna, apus o phloir a chumhachd, " 'Nuair a thip e,
anns an la sin, pu bhi air a phlorachadh 'n a naomhaibh-
san, apus ou bhi air a phradhachadh am measp nan vile
a chreideas, do bhriph pu bheil ar fianuis-ne. bhathas o’
creidsinn nur mease (2 Tesalonianaich 1:6-10).

Tha 'n Tionnadh Nuadh a' nochdadh our ni anns an riophachd
a pheibh sinn, cha'n e pu bheil sinn a nis 'pa lan-shealbhachadh

% tha sinn o' faiphinn riophachd nach pabh a chrathadh
(Eabhraidhich 12:28).
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Is urrainn dhuinn ereimeachadh apus coimhead air adhart ri
bhith mar phairt de Riophachd Dhé a-nis, ach chan eil sinn air
a dhol a-steach ¢u tur innte.

Dhaingnich Pol pu sonraichte nach eil duine o’ dol a-steach pu
h-iomlan do Riophachd Dhé mar dhuine basmhor, mar a
thachras as deidh an aiseiriph:

A nis tha mi ap radh so, a bhraithre, nach feud feoil
apus fuil riophachd Dhée a shealbh- achadh ; ni mo a
shealbhaicheas truaillidheachd neo-thruaillidheachd.
Feuch, tha mi 'o innseadh diomhaireachd dhuibh : Cha
choidil sinn uvile, ach caochlaidhear sinn vile : > Ann an
tiota, ann am priobadh na sula, air an trompaid
dheireannaich. Oir seirm an trompaid, apus éiridh na
mairbh ou neo-thruaillidh, apus caochlaidhear sinn (1
Corintianaich 15:50-52).

™o mi a” sparradh oirbh uime sin an lathair Dhé, apus an
Tiphearna losa Criosd, a bheir breith air bed apus air
mhairbh, aip a shealladh apus aip a riophachd.

@ Timoteus 4:D).

Chan e a-mhain pun do theagaisp Pol sin, ach pun tupadh losa
an Riophachd do Dhia an t-Athair:

20 Achanis gh'ajrich Criosd o na marbhaibh, apus rinneadh e
'na cheud thoradh dhoibh-san a ta 'nan codal. # Oir is ann
tre dhuine a thainip am bas, is ann tre dhuine a thainip
aiseirioh nam marbh. % Oir mar ann an Adhamh a ta na
h-vile o' basach- adh, mar sin mar an ceudna bithidh iad
vile bed ann an Criosd. © Ach pach aon 'na orduoh Ffein :
Criosd an ceud thoradh , 'na dheiph sin iadsan a's le
Criosd aip a theachd. ?* An sin thip a' chrioch, 'n vair a
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bheir e an riophachd do Dhia an t-Athair, 'nuair a chuireas
e crioch air pach vile riaphladh, apus air pach uile
Uohdarras, apus chumhachd. ® Oir feumaidh e
riophachadh ous an cuir e na h-uile naimhdean fo a
chosaibh. (I Corintianaich 15: 20-25).

Theagaisp Pol cuideachd nach sealbhaich na h-eucoir (luchd-
brisidh aithne) Riophachd Dhé:

?Nach 'eil fhios apaibh nach sealbhaich na h-eucorach
riophachd Dhe ? Na bi air do mhealladh. Cha sealbhaich
luchd-striopachais, no luchd-iodhal-aoraidh, no luchd-
adhaltranais, no daoine co-sheorsach, no Sodomaich, 10
" meirlich, no sanntach, no luchd-misp, no luchd-
ceannairc, riophachd Dhe (1 Corintianaich 6:9-10).

" _nis tha obraichean na fedla follaiseach, is iad sin :
adhaltranas, striopachas, nedohlaine, orainealachd, 2°
iodhal-adhradh, draoidheachd, fuath, aimhreit, eud,
lasadh feirpe, rUintean féin- thoileil, easaontais,
naimhdean, ?' farmad, mortadh, mise, reultan, apus an
leithid ; mu bheil mi ag innse dhuibh ro-laimh, direach
mar a thuirt mi ribh san am a dh'fhalbh, nach sealbhaich
iadsan a ni an leithidean sin riophachd Dheé (Galatianaich
5:19-2).

9 tha fios apaibh air seo, nach eil oiphreachd sam bith
aip striopaiche, neach neophlan, no sanntach, a tha na
fhear-iodhal-adhraidh, ann an riophachd Chriosd apus
Dhé (Ephesianaich 5:5).

Tha inbhean aip Dia apus tha e ag iarraidh aithreachas bho
pheacadh airson a bhith comasach air a dhol a-steach don
riophachd aipe. Thup an t-Abstol Pol rabhadh nach biodh cuid
a teapasp our e soispeul losa am freapairt, ach is e fear eile:
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* Gras dhuibh, aous sith o Dhia ar n-Athair, apus ar
Tiphearna losa Criosd, * a thuo e féin air son ar peacanna,
chum ou'n saoradh e sinn o'n droch aois so, a réir toil De
aous ar n-Athar, ®> dhasan ou robh oloir pu brath apus ou
brath. Amen. °ls iophnadh leam ¢u bheil sibh co luath a'
tionndadh air falbh vaith- san a phairm sibh tre phras
Chriosd, ou soispeul eile, ’ " nach e so ; ach tha cuid ann
a tha cur drapha oirbh, apus ag iarraidh soispeul Chriosd
a chlaonadh. ® Ach ma shearmonaicheas sinne, no
ainpeal o neamh, soispeul eile dhuibh, a shearmonaich
sinn dhuibh, biodh esan mallaichte. ° Mar a thuirt sinn
roimhe, mar sin a nis tha mi ¢-radh a rithist, Ma
shearmonaicheas neach air bith soispeul eile dhuibh, na
fhuair sibh, biodh e mallaichte. (Galatianaich 1:3-9)

*Ach tha eapal orm, air eapal air chor-eipin, mar a
mheall an nathair Eubha le a seoltachd, pu'm bi bhur n-
inntinn air an truailleadh o'n t-simplidheachd a tha ann
an Criosd. * Oir ma shearmonaicheas esan a thio losa eile
nach do shearmonaich sinne, no ma pheibh sibh spiorad
eile ris nach d'fhuair sibh, no soispeul eile ris nach do
eohabh sibh ris, faodaidh sibh cur suas ris! (2 Corintianaich
1l: 3-4)

Dé an soispeul “eile” apus “diofar,” dha-riribh meallta?

Tha diofar phairtean aip an t-soispeul meallta.

San fharsainpeachd, is e an soispeul meallta a bhith o’ creidsinn
nach fheum thu a bhith umhail do Dhia apus dha-riribh a’ stri ri
bhith beo san t-sliphe aipe fhad 's a tha thu o’ tapradh ou bheil

eolas apad air Dia (cf. Mata 7:21-23). Tha e buailteach a bhith
ap amas QU fein-obrachail.
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Mheall an nathair Eubha airson tuiteam airson soispeul meallta
faisp air 6000 bliadhna air ais (Genesis 3) - apus tha daoine air
creidsinn pu bheil eodlas aca nas fhearr na Dia apus pum bu
choir dhaibh co-dhUnadh math apus olc a dhéanamh dhaibh
fheéin. Seadh, as deidh dha losa tiphinn, bha ainm ou tric
ceangailte ri diofar shoispeulan meallta - apus tha seo air a
bhith o’ leantainn apus leanaidh e pu am an Antichrist Mu
dheireadh.

A-nis air ais ann an am an Abstoil Pol, bha an soispeul meallta
ou ire mhor na mheaspachadh Gnostic / Mystic de fhirinn apus
mearachd. Bha Gnostics pu bunaiteach a’ creidsinn pur e edlas
sonraichte a bha a dhith pus sealladh spioradail fhaiphinn, o’
toirt a-steach saoradh. Bha (nostics buailteach a bhith o
creidsinn nach robh buaidh shonraichte aip na rinn an fheoil
apus bha iad an aphaidh a bhith umhail do Dhia ann an cuisean
mar an t-seachdamh latha Sabaid. B' e aon stiviriche meallta
den leithid Sim Maous, a Fhuair rabhadh bhon Abstol Peadar
(Gniomharan 8: 18-2.

Ach chan eil e furasta

Tha an Tiomnadh Nuadh a" sealltainn pun do theagaisp Philip
Riophachd Dhé:

> An sin chaidh Philip sios ou baile Shamaria, apus
shearmonaich e Criosd dhaibh. ... © chreid iad Philip nuair
a bha e o searmonachadh nan nithean mu thimcheall
riophachd Dhé ... (Gniomharan 8: 5,12 ).

Ach theagpaisp losa, Pol, apus na deisciobail nach eil e furasda
dol a-steach do riophachd Dhe:

**Apus an uair a chunnaic losa gu'n robh e ro dhoilich,
thubhairt e, Cia deacair dhoibhsan aip am bheil
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saoibhreas dol a steach do riophachd Dhé ! = Qir is usadh
do chamhal dol troimh chrith snathaid, na do dhuine
saoibhir dol a stiph do riophachd Dhe.”

2 Apus thubhairt iadsan a chuala so, C6 ma seadh a
dh'fheudas a bhi air a shaoradh ?

®” Ach thubhairt esan, Na nithe a tha eu-comasach do
dhaoine, tha iad comasach do Dhia. (Lucas 18:24-27)

2 *feumaidh sinn tro iomadh trioblaid a dhol a-steach do
riophachd Dhé ” ( Gniomharan 14: 22).

*Tha e mar fhiachaibh oirnn buidheachas a thoirt do Dhia
a phnath air bhur son-sa, a bhraithre, mar a ta

iomnchuidh, do bhriph ou bheil bhur creidimh a' fas pu
ro-mhor, apus ou bheil pradh pach aoin apaibh vile pailt
d'a chéile, * Chum ou'n dean sinne féin uaill asaibh am
mease eaplaisean Dhé, air son bhur foiphidin apus bhur
creidimh  'nur  n-uile  oheur-leanmhuinn  apus
amhoharaibh a ta sibh a' fulang, > A tha 'n a fhianuis
fhollaiseach air ceart-bhreitheanas Dé, chum pu measar
our airidh sibhse air riophachd Dhé, air son am bheil
sibhse mar an ceudna a' fulane ; ®A chionn 's pur coir do
Dhia a bhith o' paipheadh air ais le trioblaid dhaibhsan a
tha a' cur draoh oirbh, 7 apus fois a thoirt dhuibhse a tha
fo amhehar comhla rinn, nuair a dh'fhoillsichear an

Tiphearna losa o neéamh comhla ri a ainplean
cumhachdach, (2 Tesaldnianaich 1:3-7). ).

Air spath nan duilpheadasan, chan eil ach cuid a-nis air an
eairm apus air an taphadh san aois seo ou bhith nam pairt
dheth (Mata 22: 1-14; Edin 6: 44; Eabhraidhich 6: 4-6). Théid
feadhainn eile a phairm nas fhaide air adhart, leis pu bheil am
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Bioball a’ sealltainn pun tip iadsan "a chaidh am mearachd nan
spiorad ou tuipse, apus ionnsaichidh iadsan a rinn gearan
teapasg” (Isaiah 29:24).

Theagpaisp an t-Abstol Peadar ¢un robh an riophachd
shiorruidh, apus ou'm feumar oéilleadh ou dicheallach do
shoispeul Dhe, no pum biodh breitheanas ann:

' Uime sin, a bhraithrean, bithibh ni's dichioUaiche chum
bhur pairm apus bhur taphadh a dheanamh cinnteach :
oir ma ni sibh na nithe so cha tuislich sibh ; " oir mar sin
théid sliphe a-steach a thoirt dhut ou pailt a-steach do
riophachd shiorraidh ar Tiphearna apus ar Slanaiphear
losa Criosd (2 Peadar 1: 10-1D).

7 Oir thainio an t-am anns an toisich breitheanas aip tioh
Dhé ; apus ma thoisicheas e leinn an toiseach, ciod a'
chrioch a bhitheas aip an dream nach 'eil umhal do
shoispeul Dhe ? (1 Peadar 4:17).

Leabhraichean mu dheireadh a' Bhiobaill apus na Riophachd

Tha am Bioball o' teapase our Is e pradh Dia” (1 Eodin 4:8,16)
apus our e losa Dia (Eoin 1:114)-bidh Riph aip Riophachd Dhé a
tha na phradh apus aip a bheil a laphan a’ toirt taic do phradh,
chan e orain. (cf. Taisbeanadh 22:14-15).

Tha am Bioball cuideachd a 'sealltainn pun cuir Dia ainpeal a
ohairm soispeul siorraidh riophachd Dhé (Taisbeanadh 14: 6-7)
apus an uair sin ainpeal eile a chomharrachadh a dh'aindeoin
a bhith @' nochdadh math, tha Babilon a 'tuiteam (Taisbeanadh
14: 8-9). Bidh na teachdaireachdan sin nan dearbhadh os-
nadarrach air an t-soispeul a bhios an saophal air fhaiphinn
roimhe mar fhianais apus a’ coimhead ri bhith nam factaran
airson an “t-sluaph mhor” a thip ou Dia aip o' cheann thall
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(Taisbeanadh 7: 9-14). Eu-coltach ris o chumhachd mu
dheireadh Babylonian a dh'éireas apus a thuiteas (cf.
Taisbeanadh 18:1-18), mairidh an ire mu dheireadh de riophachd
Dhé ou brath:

 An sin shéid an seachdamh ainpeal : Apus bha
outhanna mora air néamh, ap radh, Rinn riophachdan
an t-saophail so riophachdan ar Tiphearna apus a
Chriosd-san, agus riophaichidh e o¢u saophal nan
saophal. (Taisbeanadh 1L15).

Bidh losa a 'riaphladh anns an riophachd! Apus tha am Bioball
a’ nochdadh dha de na tfiotalan aipe:

108es tha aipe air a thruspan, agus air a sliasaid ainm
spriobhte, Riph nan riphrean apus Tiphearna nan
Tiphearna (Taisbeanadh 19:16).

Ach an e losa an aon fhear a riophaicheas? Mothaich an rann
Seo:

* Apus chunnaic mi cathraichean, apus shuidh iad orra,
apus rinneadh breitheanas orra. An sin chunnaic mi
anaman na muinntic a chaidh a dhi-cheannadh airson
fianais losa, apus airson facal Dhe, nach do rinn adhradh
don bheathach no dha iomhaiph, apus nach d' fhuair a
chomharradh air an aodainn no air an lamhan. Apus bha
iad bed apus riphich iad maille ri Criosd mile bliadhna. .
. ®* beannaichte apus naomh an ti aip a bheil pairt anns
a chiad aiseiriph. Os cionn an leithide sin chan eil
cumhachd aip an dara bas, ach bidh iad nan sagpartan
do Dhia apus do Chriosd, apus riphichidh iad maille ris
mile bliadhna (Taisbeanadh 20:4,6 ) .
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Bidh fior Chriosdaidhean air an aiseiriph pu bhith a" riaphladh
comhla ri Criosd airson mile bliadhnal! Oir mairidh an riophachd
ou brath (Taisbeanadh 11:15), ach cha robh an riophachd sin a
chaidh ainmeachadh ach mile bliadhna. Sin as coireach pun tup
mi iomradh air seo na bu thrdithe mar o chiad ire den
riophachd - an ire fiosaipeach, millennial, seach an ire mu
dheireadh, nas spioradail.

Tha beagan thachartasan air an liostadh ann an Leabhar an
Taisbeanadh mar a tha o tachairt eadar na h-irean mile
bliadhna apus mu dheireadh de Riophachd Dhe:

”A nis an vair a thip am mile bliadhna seachad, bithidh
Satan air a chur fa seaoil as a phriosan, & Apus théid e
mach a mhealladh nan cinneach a tha air ceithir
oisinnibh na talmhainn, Goo apus Mapoo, chum an
cruinneachadh chum cath, aip am bheil an gireamh mar
an ceudna. eaineamh na mara. .. "An sin chunnaic mi
riph-chathair mhor pheal, apus esan a bha na shuidhe
oirre, aip an do theich an talamh apus na néamhan as.
Apus cha dfhuaradh aite dhaibh. ? Apus chunnaic mi na
mairbh, beap apus Mor, 'nan seasamh an lathair Dhe,
apus leabhraichean air am fospladh. Apus dh'fhospladh
leabhar eile, eadhon Leabhar na Beatha. Apus thupadh
breith air na mairbh a réir an obraichean, leis na nithean
a tha seriobhte anns na leabhraichean. *™* an fhairpe
suas na mairbh a bha innte, apus thup Bas apus Hades
thairis na mairbh a bha annta. Apus thupadh breith orra,
oach aon a réir a ohniomharan. “ An sin thilpeadh am
bas apus Hades do'n loch theine. Is e seo an darna bas.
BRevs heach sam bith nach d'fhuaireadh soriobhte ann an
Leabhar na Beatha, chaidh a thilpeil dhan loch theine
(Taisbeanadh 20:7-8, 1I-15).
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Tha Leabhar an Taisbeanaidh a” sealltainn pum bi ire nas fFhaide
air adhart a thip as deidh riaphladh mile bliadhna apus as deidh
an darna bas:

M _nis chunnaic mi néamh nuadh, agus talamh nuadh, oir
chaidh an ciad néeamh apus an ciad talamh thairis.
Cuideachd cha robh muir ann tuilleadh. 2 An sin chunnaic
mise, Eoin, am baile naomh, lerusalem nuadh, a' teachd
a nuas o néamh o Dhia, air ullachadh mar bhean-bainnse
speadaichte d'a fear. *Apus chuala mi outh ard o néamh,
ao radh, Feuch, a ta pailliun Dhé maille ri daoinibh, apus
oabhaidh e comhnuidh maille riu, apus bithidh iadsan
'nan sluaph aipe. Bidh Dia fhéin comhla rivtha apus bidh
e na Dhia dhaibh. * Apus tiormaichidh Dia pach deur o'n
suilibh ; cha bhi bas ann ni's mo, no bron, no plaodhaich.
Cha bhi pian ann ni's mo, oir chaidh na nithe a bh' ann
roimhe thairis." (Taisbeanadh 21:1-4)

fevs nochd e dhomh abhainn Fhiorphlan de dh'uispe na
beatha, soilleir mar chriostal, o’ teachd a-mach o riph-
chathair Dhé agus an Uain. ?Ann am meadhon a sraide,
apus air pach taobh do'n amhainn, bha craobh na
beatha, a phitlain da thoradh dheug, pach craobh a' toirt
a mach a meas pach mios. Bha duilleapan na craoibhe
airson slanachadh nan cinneach. *Apus cha bhi mallachd
ann ni's Mo , ach bithidh riph-chaithir Dhé apus an Uain
innte, apus ni a sheirbhisich seirbhis dha. * “iad a ohnuis,
agus bithidh 'ainm air an claraibh. > Cha bhi oidhche ann
an sin : cha bhi feum ac' air lochran, no air solus na
oreine, do bhriph ou bheil an Tiphearna Dia o' toirt solus
dhoibh. Apus bidh iad a' riaphladh ou saophal nan
saophal. (Taisbeanadh 22:1-5)

Thoir an aire pu bheil an riophachd seo, a tha an déidh mile
bliadhna, a 'pabhail a-steach seirbheisich Dhé apus a' mairsinn
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ou brath. Am Baile naomh, a dh'ulluicheadh air neamh, fapaidh
e neamh, apus thip e nuas air an talamh. Is e seo toiseach na
h-ife mu Jdheireadh de Riophachd Dhé. Uine far nach eil
barrachd pian no fulangas!

Sealbhaichidh na daocine macanta an talamh (Mata 5: 5) apus
na h-uile nithean (Taisbeanadh 21: 7). Bidh an talamh, a 'pabhail
a-steach am Baile Naomh a bhios air, nas fhearr oir bidh
doiphean Dhé air an cur an pniomh. Tuig sin:

A fas a riaphladh agus a shith cha bhi crioch (saiah 9:7).

Tha e soilleir pum bi fas ann as deidh don ire mu dheireadh de
Riophachd Dhé toiseachadh oir bidh iad vile umhail do
riaphaltas Dhe.

Bidh seo na am ro ghlormhor:

?Ach a reir mar tha e soriobhte : Cha'n fhaca suil, 's cha
chuala cluas, ' s cha deachaidh ann an cridhe duine Na
nithean a dh'ulluich Dia dhaibhsan aip a bheil paol dha.
° Ach dh'fhoillsich Dia dhuinn iad tro a Spiorad (I
Corintianaich 2: 9-10). Bidh e na am air leth! Ni Riophachd
Dhé siorraidheachd air leth nas fhearr. Nach eil thu airson
do phairt a bhith apad ann?
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5.  Umi fuente okape Nuevo Testamento-pui
ombo’e Nandejara Rréino

An do shaoil luchd-aidmheil thrathail Chriosd pu robh coir aca
soispeul riophachd Dhé a shearmonachadh?

Tha.

Bliadhnaichean air ais, ann an 6raid a thup an t-Ollamh Bart
Ehrmnan a Oilthiph Carolina a Tuath seachad, chuir e cuideam
air a-rithist apus ou ceart, eu-coltach ris @° mhor-chuid de
Chriosdaidhean cliviteach an-diuph, pun do phairm losa apus a
luchd-leanmhainn trath Riophachd Dhé. Ged a tha tuipse
iomlan an Dotair Ehrman air Criosdaidheachd pu math eadar-
dhealaichte bhon tuipse aip Eaplais (eantfainneach Dhe, dh’
aontaicheadh sinn pur e soispeul na riophachd na dh’ ainmich
losa e fhéin apus a luchd-leanmhainn Q@' creidsinn ann. Dh’
aontaicheamaid cuideachd nach eil moran a tha ap radh pu
bheil Criosdaidhean an-diuph o’ creidsinn ann. tuipsinn sin.

Soriobhadh & Searmonan lar-Nuadh an Tiomnaidh Nuaidh as
sine

Bha Riophachd Dhé na pairt chudromach de na thathar ap radh
a bhith "an t-searmoin Chriosdail iomlan as sine a tha air a bhith
bed” (Holmes MW Seann Searmonachadh Criosdail. Na h-
Athraichean Abstol: Teacsaichean (réipeach apus Eadar-
theanpachaidhean Beurla, 2na deas. Baker Boolss, Grand Rapids,
2004, 1d 102). Tha na h-aithrisean seo mu dheidhinn anns an -
Seann Shearmon Chriosdail seo:

>°A bharrachd air an sin tha fios apad, a bhraithrean, pu
bheil ar fuireach ann an saophal na feola beap apus

sealach, ach tha pealladh Chriosd mor apus ionpantach:
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oabh fois anns an riophachd a tha ri thiphinn apus a
‘bheatha shiorraidh.

Tha an aithris pu h-ard o' nochdadh nach 'eil an riophachd a
nis, ach pu'n tip i apus pu'm bi i siorruidh. A bharrachd air an
sin, tha an seann searmon seo ap radh:

9 A nis mur 'eil eadhon a leithid sin do dhaoine ceart 's
a tha iad so comasach, le'n dean- aibh fireanta féin, an
clann a theéarnadh, ciod an dearbh-chinnt a th' apainn air
dol a steach do riophachd Dhé ma dh'fheudas sinn ar
baisteadh a chumail plan apus neo-thruaillidh ? No co a
bhios na fhear- tapraidh apainn, mura faiphear pu bheil
apainn obraichean naomha apus ceart? ** Uime sin
oradhaicheamaid a chéile, a-chum oun téid sinn uile
a-steach do riophachd Dhé. ™’ Mar sin, ma tha fios apainn
dé a tha ceart ann an sealladh Dhé, theid sinn a-steach
don riophachd aipe apus oheibh sinn na peallaidhean
"nach cuala cluais no nach fhaca suil no a smaoinich
cridhe an duine.”

21 fFanamaid , vime sin, vair 's an uair, ri riophachd Dhe
ann an pradh apus ann am fireantachd, do bhriph nach
‘eil fios apainn air latha nochdadh Dhe. % tha e ae radh,
Thip riophachd m 'Athair.

Tha na h-aithrisean pu h-ard o’ sealltainn pu bheil feum air
oaol tro bhith beo pu ceart, nach eil sinn fhathast air a dhol a-
steach do Riophachd Dhé, apus ou bheil e o tachairt as deidh
latha nochdadh Dhé—is e sin as deidh dha losa tilleadh a-rithist.
Is e riophachd an Athar apus chan e direach losa a th” anns an
riophachd.

Tha e inntinneach ou bheil an t-searmoin as sine a reir choltais
Chriosdail a leip Dia beo o teapasp an aon Riophachd Dhé a
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tha an Tiomnadh Nuadh a’ teapase apus Eaplais Leanfainneach
Dhé a-nis o’ teapasp (dh’ fhaodadh our ann bho fhior Eaglais
Dhé a tha e, ach tha an t-eolas cuibhrichte apam air Greugais
a’ cuinpealachadh mo chomas air dearbhadh nas cinntiche a
dhéanamh).

Ceannardan Eaglais san Darna Llinn apus Soispeul na
Riophachd

Bu choir a thoirt fa-near trath san 2™ linn pun robh Papias |,
neach-éisteachd lain apus caraid dha Polycarp apus air a
mheas mar naomh leis na Caitlipich, o’ teapasp na riophachd
mile bliadhna. Chlar Eusebius pun do theagaisp Papias :

.. bidh mile bliadhna ann as deidh aiseiriph bho na
mairbh, nuair a théid riaphladh pearsanta Chriosd a
stéidheachadh air an talamh seo. (Criomnag de Phapias ,
VI. Faic mar an ceudna Eusebius, Eachdraidh na h-
Eaoplais, Leabhar 3, RRHIK, 12)

Papias pum biodh seo na am anns an robh pailteas Mor:

Mar an ceudna, [thuirt el oun toireadh ordinne
cruithneachd a-mach deich

mile cluas, apus pu'm biodh aip pach cluas deich mile
orain, apus ou'n toireadh pach oran a mach deich puind
de fhlor olan, fior-phlan ; apus oun toirear a-mach
ubhlan, agus siol, apus feur anns an aon tomhas; apus
ou'm biodh na h-uvile bheathach, air an am sin féin o'
biathadh a mhain air toradh na talmhainn, air fas siochail
apus siochail, apus pu'm bitheadh iad umhail do'n duine.
" [Tha teisteas air a toirt air na nithibh so ann an
scriobhadh le Papias , seann duine, a bha 'na fhear-
eisdeachd do Eoin, apus 'na charaid do Pholycarp, anns
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a cheathramh cuid de a leabhraichean ; oir bha coip

leabhraichean air an spriobhadh leis..] (Nirean de Papias
, 1IV)

Tha Litir as déidh an Tiomnaidh (uaidh ou na Corintfianaich ap
radh:

4213 fhuair na h-abstoil an Soispeul air ar son bhon
Tiphearna losa Criosd; Bha losa Criosd air a chuir a mach
o Dhia. Uime sin tha Criosd o Dhia, apus na h-abstoil o
Chriosd. Mar sin thainip an dithis de thoil Dhé anns an
orduoh shuidhichte. Air dhaibh vime sin casaid fhaotainn,
aous a bhi lan-chinnteach tre aiseiriph ar Tiphearna losa
Criosd, apus air an dainpneachadh ann am focal Deé le
lan dearbhachd an Spioraid Naoimh, chaidh iad a mach
leis an speul aocibhneach pu'n tipeadh riophachd Dhe.

B" e ceannard Criosdail trath a bh’ ann am Polycarp of Smyrna,
a bha na dheisciobal aip lain, am fear mu dheireadh de na h-
abstoil tusail a bhasaich. Polycarp c. 120-135 AD o’ teapaso :

Is beannaichte na bochdan, apus iadsan a tha air an
peur-leanmhainn airson fireantachd, oir is leo riophachd
Dhé. (Polycarp. Litir chum nan Philipianach, Caibideil Il
Bho FAnfe-flicene Fathers, Leabhar 1 mar a chaidh a
dheasachadh le Alerander Roberts & Seumas Donaldson.
Iiis Ameireapanach, 1885)

Air dhuinn fios ma ta, " nach deanar fanoid air Dia," bu
choir dhuinne pluasad airidh air 'aithne apus air a phloir
........ oir is maith iad a bhi air an pearradh air falbh
o ana-mianna an t-saophail, a chionn pu bheil " pach
ana-mianna a' copadh an aphaidh an spiorad; " apus " ni
mo a shealbhaicheas luchd-striopachais, no mi-naomha,
no luchd-ana-cainnt annta féin le mac an duine,
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riophachd Dhé, " no iadsan a ni nithe neo- sheasmhach
apus mi-dhiadhaidh. (ibid, Caibideil V)

Deanamaid uime sin seirbhis dha ann an eagal, apus leis
an vile urram, eadhon mar a dh'aithn e féin dhuinn, apus
mar na h-abstoil a shearmonaich an Soispeul dhuinn,
apus na faidhean a shearmonaich roimh laimh teachd
an Tiphearna. (ibid, Caibideil VI)

Coltach ri feadhainn eile anns an Tiomnadh Nuadh, theapaisp
Polycarp pum faiph na fireanan, chan e na luchd-brisidh aithne,
riophachd Dhe.

Chaidh na leanas a radh cuideachd pun deach na leanas a
theapaso le Polycarp:

Apus air an t- sabaid a leanas thubhairt e ; ' Cluinnibh m'
earail, a chlann phradhach Dhé. Thup mi breth oirbh an
uair a bha na h- easbuipean an lathair, apus a nis tha m/
ouidhe oirbh vile pu'n pluais sibh pu spiamhach apus pu
h-iomnchuidh ann an sliphe an Tiphearna . a thaobh
oraidh d'a cheéile, tha teachd a mach ou h-obann a'
nochdadh mar dhealanach luath, am breitheanas mor
tre theine, o' bheatha mhaireannach, a riophachd neo-
bhasmhor. Apus is aithne dhuibh na h-uile nithe air bith
a bhi air an teapasp o Dhia, 'nuair a ta sibh o
rannsachadh nan Seriobturan brosnachail, air an
oearradh le peann an Spioraid MNaoimh air bhur
cridheachan, chum ou'm bi na h-aith- eantan air an
cumail annaibh do-sheachanta.! (Beatha Polycarp,
Caibideil 24. JB Liphtfoot, The Apostolic Fathers, leab. 3.2,
1889, td. 488-506)

Melito & Sardis, a bha na cheannard air Eaplais Dhe, c. 170 AD,
a teapase:
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Oir pu deimhinn an laph a chuireadh a-mach anns an
t-soispeul, an t-seann laph anns an ni nuadh, an da chuid
a' teachd a-mach a Sion agus lerusalem; apus an aithne
a thupadh a mach ann an oras, apus an pné anns an
toradh chriochnaichte, apus an t-uan anns a' Mhac, agus
na caoraich ann an duine, apus an duine ann an Dia.

Ach thainip an soispeul pu bhith na mhineachadh air an
laph apus a

choimhlionadh , fhad 's a bha an eagplais na taiph-
taspaidh na firinn ...

Is e seo an neach a thue thairis sinn bho thrailleachd pu
saorsa, bho dhorchadas ou solas, o bhas pu beatha, bho
tyran ou riophachd shiorraidh. ( Melito . Homily On the
Passover. Rannan 7 40 , 68. Eadar-theanpachadh o
Herun : The Journal of Online  Theologu.
http://www.kerur.com/documents/RerurV4NIALasp)

Mar sin, bha fios ou robh Riophachd Dhé rudeigin siorraidh, apus
chan e direach an Eaplais Chriosdail no Chaitlipeach a bh" ann
an-drasta apus a’ toirt a-steach laph Dhe.

eile bho mheadhan an darna linn ag iarraidh air daoine
coimhead ris an riophachd:

Air an aobhar sin, na cruinnicheadh neach air bith apaibh
ni's faide , no amharc air ais, ach ou toileach teachd a
dh'ionnsaidh  Soispeul riophachd Dhé. (Romanach
Clement. Aithnean, Leabhar K, Caibideil KLV. Earrann
bho Athraichean Ante-Nicene, Leabhar 8. Deasaichte le
Alesander Roberts & Seumas Donaldson. Iris
Ameireapanach, 1886)
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A bharrachd air an sin, ped a tha e coltach nach deach a
spriobhadh le fear anns an fhior eaglais, tha an sepriobhadh
meadhan an darna linn leis an fiofal Ciobair Hermas anns an
eadar-theanpachadh le Roberts & Donaldson o’ cleachdadh an
abairt “riophachd Dhé” ceithir tursan deue.

fior Chriosdaidhean, apus eadhon moran a bha direach ag
aideachadh Criosd, rudeipin mu Riophachd Dhé anns an darna
linn.

Thuip eadhon an naomh Caitlipeach apus Orthodox an Ear
Irenaeus, as deidh an aiseiriph, pun rachadh Criosdaidhean a-
steach do Riophachd Dhé. Mothaich na seriobh e, c. 180 AD:

Oir is ann mar sin a tha staid na muinntir a chreid, do
bhriph ou bheil e do phnath o' fantainn an Spioraid
Naoimh, a thupadh leis anns a” bhaisteadh, apus a tha air
a chumail leis o' phlacadair, ma ghluaiseas e ann am
firinn, apus ann an naomhachd, apus ann am
fireantachd, apus ann am foiphidinn. Oir tha aiseiriph aip
an anam so annsan a tha creidsinn, an corp a faiphinn
an anama a rithist, apus maille ris, tro chumhachd an
Spioraid Naoimh, air a thogail suas apus a dhol a steach
do riophachd Dhe . (renaeus, St., Easbaip Lyon. Eadar-
theangaichte o'n Armenian le Armitape Robinson.
Taisbeanadh an t-Searmonachaidh Abstol, Caibideil 42.
Wells, Somerset, Damhair, 1879. Mar a tha air
fhoillseachadh ann an SOCIETY FOR A BROSNACHADH
EOLAIS CHRISTIAN. Eabhraip Nuadh : THE MACMILLAN CO,
1920).

Theophilus o Antioch a ‘teagpase:

Cha 'n innis mi ach a mhaitheas ; ma their mi Riophachd
ris, chan eil mi a' toirt iomradh air a phloir ... Oir nan robh
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e air a dhéanamh neo-bhasmhor bhon toiseach, bhiodh
e air a dheanamh na Dhia. ... Ni Mo, ma ta, neo-bhasmhor
no basmhor a rinn e, ach, mar a thuirt sinn pu h-ard,
comasach air an da chuid ; chum nan aomadh e pu nithe
na neo-bhasmhorachd, o' cumail aithne Dhe, ou'm
faipheadh e neo-bhasmhorachd uaith mar dhuais, apus
ou'm bitheadh e 'na Dhia. ( Theophilus , Gu Autolycus , 1:
3, 2:27)

Soriobh an naomh Caitlipeach, Hippolytus, trath san treas linn:

Apus oheibh sibh riophachd neimh, sibhse, am feadh a
bha sibh air chuairt anns o' bheatha so, a b' aithne an
Riph neamhaidh. Apus bithidh tu a'd' chompanach aip an
Diadhachd, apus a'd' cho-oiphreach maille ri Criosd, air
nach bi ni's mo air do thrailleil le ana-miannaibh no le
ana-miannaibh, apus nach bi tuilleadh air do shasuchadh
le eucail. Oir rinneadh sibh ' n 'ur Dia : oir pe b'e air bith
am fulangas a phabh sibh ri linn a bhi o' d' dhuine, thup
e dhuibh iad sin, a chionn o¢oun robh sibh de
shiorruidheachd basmhor , ach pe b'e ni a tha co-chordail
ri Dia a thoirt seachad, pheall Dia iad sin a bhuileachadh
oirbh, a chionn 's pu bheil sibh air an dainpneachadh,
aous air an @in- eadh pu neo-bhasmhorachd. (Hippolytus.
Refutation of AW Heresies, Leabhar H, Caibideil 30)

Is e an amas airson daoine a bhith air an diteadh ann an
Riophachd Dhé a tha ri thiphinn.

Trioblaidean anns an Darna apus an Treas Linn

A dh ‘aindeoin pun deach pabhail ris pu farsaing, anns an darna
linn, dh' eirich stiviriche apostate an-aphaidh laph leis an t-ainm
Marcion . Theagaiso Marcion an aphaidh laph Dhé, an t-Sabaid,
apus riophachd litireil Dhé. Ged a chaidh a dhioltadh Lle
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Polycarp apus feadhainn eile, bha ceangal aipe ri Eaplais na
Roimhe airson Uine mhor apus bha coltas pu robh buaidh aipe
an sin.

Anns an darna apus an treas linn, chaidh allegorists a
stéidheachadh ann an Alexandria (An Eiphib. Bha moran
alegorists an aphaidh teapasp na riophachd ri thiphinn.
Mothaich an aithisp mu chuid de na allegorists sin:

Ruoadh Dionysius de theaphlach papanach uasal apus
beairteach ann an Alerandria, apus fhuair e fophlam san
fheallsanachd aca. Dh' fhag e na seoiltean papanach
ous a bhith na spoilear aip Oripen, air an do shoirbhich
leis ann an cUram seoil cheitipeach Alerandria...

Bha Clement, Oripen, apus an spoil Gnostic a’ truailleadh
teapasp nan oracles naomh leis na mineachaidhean
meallta apus cainnteach aca .. fhuair iad dhaibh fhein
an ainm “Allegorists.” Rinn MNepos sabaid pu poblach air
na Allegorists, apus thuirt e pum biodh riaphladh Chriosd
air an talamh...

Bha Dionysius o' connsachadh ri luchd-leanmhuinn
Nepos, apus le a chunntas . . .. " a leithid de staid anns a
bheil a nis ann an riophachd Dhe." Is e seo o' chiad
iomradh air riophachd Dhé a th" ann an staid laithreach
nan eaplaisean...

Rinn Nepos achmhasan air a° mhearachd aca, o
sealltainn nach eil riophachd néimh ri aithris, ach ou
bheil riophachd ar Tiphearna ou litireil a” tiphinn anns an
aiseiriph pu beatha shiorraidh.

Mar sin chaidh beachd na riophachd a thiphinn anns an
t-suidheachadh laithreach a chruthachadh apus a thoirt
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a-mach ann an Seoil Gnostic nan Alleporists san Eiphit,
AD 200 ou 250, linn iomlan mus tainip easbaipean na h-
impireachd ou bhith air am meas mar luchd-comhnaidh
na riph-chathair. ...

Ghabh Clement ri beachd air riophachd Dhe mar staid
fior eolas inntinn air Dia. Shuidhich Oripen e mar bhriph
spioradail a tha folaichte ann an litic shimplidh nan
Soriobtur . (Ward, Henry Dana. Soispeul na Riophachd :
Riophachd nach 'eil de 'n t-Saophal so ; Cha'n ann 's an
t-Saophal so ; Ach pu Teachd an Duthaich neamhaidh,
air aiseiriph nam marbh, apus air aiseiriph nan vile nithe.
Air fhoillseachadh le Claxton, Remsen & Haffelfinper ,
1870, 1d. 124-125)

Mar sin, fhad 's a bha an t-Easbaio Nepos a' teapaso soispeul
Riophachd Dhe, dh'fheuch na h-alegorists ri tiphinn suas le
tuipse bhreupach, nach robh cho litireil, mu dheidhinn. Dh’
fheuch an t- Easbaip Apollinaris a Hierapolis ri cuir an-aphaidh
mearachdan nan alleporists mun aon am. Sheas an fheadhainn
a bha dha-riribh ann an Eaplais Dhé airson firinn Llitireil
Riophachd Dhé tro eachdraidh.

Theagaisp Herbert W. Armstrone Soispeul na Riophachd, Plus

Anns an 20mh ", soriobh Herbert W. Armstronp nach maireann:

A chionn pun do chuir iad col ri soispeul Chriosd. . .,
dh'fheumadh an saophal rudeipin eile a chuir na aite.
Bha aca ri inneal meallta a chruthachadh! Mar sin tha
sinn air cluinntinn pu bheil riophachd Dhé air a bruidhinn
mar direach pnath-shide bhreagha, - faireachdainn math
ann an cridheachan dhaoine - pa luphdachadh ou neoni
neo-fhior! Tha cuid eile air mi-aithris pur i an "CHURCH"
an riophachd. . . Bha fios aip an fhaidh Daniel, a bha beo
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600 bliadhna ro Chriosd, our e fior riophachd a bh" ann
an riophachd Dheé - riaphaltas a bha a’ riaphladh

DAOINE air an talamh ou litireil . . .

An seo. . . is e so mineachadh Dhé air ciod e AN rioph-
achd Dhe : " Apus ann an laithibh nan riphrean so.." — tha
e 'n so a' labhairt air na deich ordagpan, cuid de iarunn,
aous cuid de chriadh bhrUid. Tha seo, le bhith o’ ceangpal
an fhaisneachd ri Daniel 7, apus Taisbeanadh 13 apus 17,
a’ toirt iomradh air na STAITEAN ABNTACHAIDH or a tha
a-nis o' cruthachadh. . . roimh do shuilean fhéin! Tha
Taisbeanadh 17:12 a° déanamh soilleir pur e aonadh de
dheich riphrean no riophachdan a bhios (Tais. 17:8) a dh’
aiseiriph seann Impireachd na Réimhe . . .

Nuair a thip Criosd, tha e a tiphinn mar RIOGH nan
riohrean, a' riaphladh na talmhainn vile (Tais. 19:11-16);
apus tha a rioph- achd, — arsa Daniel, pu bhith o
caitheamh na riophachdan saophalta sin uile. Tha
Taisbeanadh 1115 pa chur an céill anns na briathran seo:
"Tha riophachdan an t-saophail seo air fiohinn ou bhith
nan riphrean ar Tiphearna, apus air a Chriosd: apus bidh
e na rioh ou saoohal nan saophal’l Is i so RIODGHACHD
DHE. Is e CRIOCH na riaphaltasan a th” ann an-drasta -
tha, apus eadhon na Staitean Aonaichte apus
duthchannan Bhreatainn. Bithidh iad an sin 'n an
riophachdan, — 'n an riaphaltean — aip an Tiphearna losa
Criosd, an deiph sin 'n a Riph air riphrean air feadh na
talmhainn vile. Tha seo o’ fagail pou tur PLAIN our e
RIAGHALTAS Liticeil a th’ ann an RIOGHAL DHE. Eadhon
mar a bha Impireachd Chaldé na RIOGHACHD - eadhon
mar a bha Impireachd na Réimhe na RIOGHACHD - mar
sin is e RIOGHAL DHE riaphaltas. Tha e ou bhith a 'oabhail
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thairis RIAGHALTAS naiseanan an t-saophail. Rupadh losa
Criosd ou bhith na RIOGHAL -- na riaphladair! . . .

Tha an aon losa Criosd a choisich thairis air cnuic is plinn
na Tire Naoimh apus sraidean lerusalem corr is 1,900
bliadhna air ais a” tiphinn a-rithist. Thuirt e pun tipeadh
e a-rithist. As deidh dha a bhith air a cheusadh, thoo Dia
suas e bho na mairbh an deidh tri laithean agus tri
oidhcheannan (Mat. 12:40; Gniomharan 2:32; | Cor. 15:3-4).
Chaidh e suas ou riph-chathair Dhe. Priomh oifisean
Riaphaltas na Cruinne (Achdan 1:9-1I; Eabh. 1:3; 8:I; 10:12;
An t-Urr. 3:2D.

'S esan " duin'-uasal" @' chosamhlachd, a chaidh do riph-
chathair

Dia - an "duthaich as fhaide air falbh” - a bhith air a
chronadh mar Riph nan riphrean thairis air na

duthchannan ¢u Léir, apus an uairsin tilleadh chun
talamh (Lukse 19: 12-27).

A-rithist, tha e air neamh ou "amannan ath-nuadhachadh
nan vile nithean” (Gniomharan 3: 19-2D. Tha ath-
shuidheachaodh o' ciallachadh a bhith o’ tilleadh ¢u staid
no suidheachadh a bh” ann roimhe. Anns a 'chuis seo, ath-
nuadhachadh riaphaltas Dhé air an talamh, apus mar sin,
ath-nuadhachadh sith an t-saophail, aQus
suidheachaidhean utopian.

Thip buaireadh an t-saophail a th' ann an-drasta,
copaidhean a tha a’ sior fhas apus connspaidean ou crich
ann an trioblaid an t-saophail cho Mor is, mura déean Dia
eadar-theachd, nach biodh feoil daonna sam bith air a
shabhaladh beo (Mat. 24:22). Aip an ire as dirde nuair a
thipeadh dail pu bhith o' spreadhadh a h-uile beatha
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bhon phlanaid seo, tillidh losa Criosd. An turas seo tha e
a 'tiphinn mar Dhia diadhaidh. Tha e o' teachd ann an
vile chumhachd apus oloir o' Chruthadair a tha
riaphladh na cruinne. (Mat. 24:30; 25:31) Tha e a’ tiphinn
mar "Riph nan riphrean, apus Tiphearna nan tiphearnan”
(Tais. 19:16), o¢us ard-riaphaltas an t-saophail a
steidheachadh agpus na duthchannan vile a riaphladh “le
slat iarainn. ” (Tais. 19:15; 12:5). . .

Criosd Gun failte ?

Ach am bi an cinne-daonna ag éipheach le pairdeachas,
apus a’ cur failte air ann an eacstas apus dealas borb -
an deéan eadhon eaplaisean na Criosdaidheachd
traidiseanta?

Cha déan iad! Creididh iad, a chionn ou bheil ministearan
meallta Satan (I Cor. 11:13-19) air am mealladh, pur esan
an Antichrist. Bidh na h-eaplaisean apus na duthchannan
fearpach nuair a thip e (Tais. 11:15 Lle 11:18), apus feuchaidh
feachdan an airm ri sabaid ris pus a serios (Tais. 17:14)!

Bidh na duthchannan an sas ann am blar pnath-shide an
Darna Cogpaidh a tha ri thiphinn, leis o bhlar aip
lerusalem (Sech. 14:1-2) apus an uairsin tillidh Criosd. Ann
an cumhachd os-nadarrach ni e "sabaid an aphaidh nan
duthchannan sin” a bhios a” sabaid na aphaidh (rann 3).
Bidh e ou tur a 'chuis orra (Tais. 17:14)! * Seasaidh a chasan
anns an latha sin air sliabh nan crann-ola,” astar ro
ohoirid an taobh an ear de lerusalem (Sech. 14:4).
(Armstrone HW. Diomhaireachd nan Aois, 1984)

Tha am Bioball ap innse pun till losa apus pum buannaich e,
ach bidh moran a’ sabaid na aphaidh (Taisbeanadh 19:19). Bidh
moran a9 agairt  (stéidhichte air  mi  -thuipse air
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faidheadaireachd a" Bhiobaill, ach ¢u ire air spath faidhean
meallta apus diomhaireachdan) pur e an losa a tha a’ tilleadh
an Antichrist mu dheireadh!

Tha na leanas cuideachd bho Herbert Armstrone:

Fior chreideamh - firinn Dhé air a cumhachdachadh le
oradh Dheé air a roinneadh leis an Spiorad Naomh..JOY
DO-SHEALLADH de eolas fhaiphinn air Dia apus losa
Criosd --de eolas fhaiphinn air Firinn - apus blaths Gradh
diadhaidh Dhél...

Is e direach teapaseo fior Eaplais Dhé an fheadhainn mu
“fuireach leis a h-uile facal” den Bhioball MNaomh ...

Tillidh daoine o shliphe "faiphinn" pu sliphe "tabhair" - -
sliphe oaoil Dhé.

Bheir Siobhaltachd UR a-nis oréim air an talamh! (ibid)

Is e an SABHAILTEACHD UR Rioohachd Dhé. Tha a bhith ao
ainmeachadh ¢u bheil siobhaltachd Ur ou bhith ri thiphinn apus
steidhichte air paol na phriomh phairt de na tha fior shoispeul
na riophachd a bha losa apus a luchd-leanmhainn a” teapase
mu dheidhinn. Is e sin rud a tha sinne ann an Eaplais
Leantainneach Dhe a’ searmonachadh.

Thuio Herbert Armstrong oun robh losa o' teapaso ou bheil an
comann-soisealta daonna, eadhon nuair a tha e den bheachd
ou bheil e airson géilleadh, air 'doiph-beatha’, doiph a" phraidh,
a dhitltadh. Cha mhor nach eil duine a’ tuipsinn cho cudromach
sa bha na bha losa o’ teapaso.

Tha saoradh tro losa mar phairt den t-Soispeul
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A-nis is docha o¢u bheil cuid a leuph cho fada seo o
ceasnachadh mu bhas losa apus o' phairt a bh’' aipe ann an
slainte. Seadh, tha sin na phairt den t-soispeul air an do spriobh
an Tiommnadh Nuadh apus Herbert W. Armstronp le chéile mu
dheidhinn.

Tha an Tiomnadh Nuadh a" sealltainn pu bheil an soispeul o’
toirt a-steach slainte tro losa:

00ic chan eil naire orm a soispeul Chriosd, oir is e
cumhachd Dhé e a-chum slainfe do ¢ach neach a
chreideas, dhan lbdhach air 1Us, apus mar an ceudna don
Ghreupach (Romanaich 1:16).

* Uime sin dh'imich iadsan a bha air an spapadh anns
oach aite @' searmonachadh

am facal. > An sin chaidh Philip sios pu baile Shamaria,
aous shearmonaich e Criosd dhaibh, ' fich on vair a chreid iad Phitie
, @ searmonachadh nan nithe a thaobh riophachd Dhé,
apus an ainm losa Criosd, bhaisteadh araon fir apus
mnathan. ..  Mar sin nuair a bha iad air fianais apus
facal an Tiphearna a shearmonachadh, thill iad ¢u
lerusalem, o searmonachadh an t-soispeil ann am
moran de bhailtean nan Samaritanach. *° A nis labhair
ainpeal an Tiphearna ri Philip, *° Fhuaradh Philip ann an
Asotus . Apus ap pabhail seachad, shearmonaich e anns

na bailtean vile, pus an tainip e pu Cesarea. (Gniomharan
8: 45,12,25,26,40 )

¥ shearmonaich e dhoibh losa apus an aiseiriph.

(Gniomharan 17:18)

* An sin phabh Pol comhnuidh da bhliadhna iomlan 'na
thiph féin, apus phabh e ris na h-uvile a thainip da
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ionnsuidh, * o' searmonachadh riophachd Dhe, apus a'
teapasp nan nithe a bhuineas do'n Tiphearn losa Criosd
Lle vile mhisneachd, pun neach air bith a thoirmeaso dha.
(Gniomharan 28:30-31)

Mothaich pun robh an searmonachadh a 'eabhail a-steach losa
AGUS an riophachd. Gu mi-fhortanach, tha tuipse cheart air
soispeul Riophachd Dhe buailteach a bhith a dhith bho theapasp
nan eaplaisean Greco-Romanach.

Gu Ffirinneach, ous ar cuideachadh ¢u bhith nar pairt den
riophachd sin, phradhaich Dia daoine cho mor is pun do chuir e
losa ou bas air ar son (Edin 3: 16-17) apus pun sabhail e sinn le
a ohras (Ephesianaich 2: 8). Apus tha sin na phairt den deagh
naidheachd (Gniomharan 20:24).

Is e Soispeul na Riophachd Na tha a dhith air an t-Saogehal, ach

obrachadh airson sith (Mata 5:9) apus déanamh math (cf.
Galatianaich 6:10). Ach, tha moéran de stivirichean an t-saophail,
a’ pabhail a-steach feadhainn crabhach, den bheachd our e co-
obrachadh daonna eadar-naiseanta a bheir sith is beairteas,
apus chan e Riophachd Dhé. Apus oed a bhios cuid de
shoirbheachaidhean vineail aca, chan e a-mhain nach soirbhich
leotha, bheir cuid de na h-oidhirpean daonna aca a' phlanaid
Talamh chun na h-ire pun déanadh e beatha neo-sheasmhach
mura tilleadh losa ous a Riophachd a steidheachadh. Is e
soispeul diomhain apus meallta a tha a' suvidheachadh na
talmhainn pun Dia (Salm 127: ).

Tha moran san t-saophal o' feuchainn ri plana eadar-naiseanta
leth-chrabhach Babylonian a chuir ri chéile pus orduph cruinne
Ur a chuir a-steach san 2lmh '™ Is e seo rudeioin a tha Eaelais
Leantainneach Dhé air a dhol as aicheadh bhon a thoisich i apus
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tha i an duil cumail o’ dol as aicheadh. Leis pun do thréip an
Satan Eubha a dhol sios airson dreach den t-soispeul aipe faisp
air 6000 bliadhna air ais (Genesis 3), tha moran dhaoine air
creidsinn ou bheil fios aca nas fhearr na Dia dé a ni iad apus
an saophal nas fhearr.

A réir a 'Bhiobaill, bheir e measpachadh de cheannard
armailteach san Roinn Edrpa (ris an canar Righ o' Chinn a Tuath,
ris an canar cuideachd Beast of Revelation 13: 1-10) comhla ri
ceannard crabhach (ris an canar am faidh meallta, ris an canar
cuideachd THE An Antichrist deireannach apus Beast da-
adharcach Taisbeanadh 13: 11-17) bho bhaile-mor seachd cnuic
(Taisbeanadh 17: 9,18 ) ous orduph cruinne 'Babylonian’
(Taisbeanadh 17 & 18 ) a thoirt a-steach. Ged a tha feum aip
mac an duine air Criosd a thilleadh apus a riophachd a
steidheachadh, cha toir moran san t-saophal aire don
teachdaireachd seo san 2lmh """ - cumaidh iad orra a’ creidsinn
diofar dhreachan de shoispeul meallta Satan. Ach pheibh an
saophal fianuis.

Cuimhnich pun do theagaisp losa:

" Apus bithidh soispeul so na riophachd air a
shearmonachadh air feadh an t- saophail uvile mar
fhianuis do na h-uvile chinnich, apus an sin thip an
deireadh. (Mata 24:14)

Mothaich oun ruip soispeul na riophachd an saopohal mar
fhianais, an sin thip an deireadh.

Tha orunn adhbharan ann airson seo.

Is e aon dhiubh ou bheil Dia ag iarraidh air an t-saophal an fhior
soispeul a chluinntinn ro thoiseach an Tribulation Mor (a thathas
a’ sealltainn a thoisicheas ann am Mata 24:2). Mar sin, tha
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teachdaireachd an t-soispeil na fhianais apus na rabhadh (cf.
Eseciel 3; Amos 3:7). Leanaidh e pu atharraichean nas cinntiche
mus till losa (Romanaich 1:25) agus atharrachaidhean neo-
ohinealach ou ledr (Rdmanaich 9:27) mus till losa.

Is e fear eile pum bi briph na teachdaireachd an-aphaidh
beachdan an Beast a tha ag eiriph, Riph a ‘chumhachd a Tuath,
combhla ris a” Fhaidh meallta, an Antichrist mu dheireadh. Bidh
iad pu bunaiteach a" pealltainn sith tro oidhirp dhaonna, ach
leanaidh sin ou crich (Mata 24:14) apus soprios (cf. 1
Tesalonianaich 5:3).

Air spath shoidhnichean apus ionpantasan breupach a tha co-
cheangailte riutha (2 Thessalonians 2: 9), rophnaichidh a” mhor-
chuid san t-saophal breug a chreidsinn (2 Thessalonians 2: 9-12)
an aite teachdaireachd an t-soispeil. Mar thoradh air diteadh
neo-iomchaidh air Riophachd mile bliadhna Dhé Lleis na
Caitlipich, Orthodox an Ear, Lutherans, apus feadhainn eile, bidh
moran a9 aeairt pu cearr pur e teachdaireachd soispeul mile
bliadhna Riophachd Dhé an soispeul meallta a tha co-
cheangailte ris an Antichrist.

Bidh Criosdaidhean dileas Philadelphia (Taisbeanadh 3: 7-13) ag
ainmeachadh soispeul mile bliadhna na riophachd a bharrachd
air a bhith ap innse don t-saophal dé a bhios cuid de stivirichean
saophalta (@' @abhail a-steach am Beast apus am faidh
meallta) o’ deanamh.

Bheir iad taic do bhith ap innse don t-saophal an teachdaireachd
oum bi am Beast, Riph o' chumhachd a Tuath, comhla ris o’
Fhaidh Meallta, an Antichrist mu dheireadh, @’ serios aip o
cheann thall (comhla ri cuid de na caidrich aca) na SA apus na
duthchannan Angla-Shasannach na Riophachd Aonaichte. |,
Canada, Astrailia, apus Sealan Nuadh (Daniel 11:39) apus oun
sprios iad poirid as deidh  sin  co-chaidreachas
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Arabach/loslamach  (Daniel  11:40-43), ap obair mar
ionnstramaidean nan deamhain (Taisbeanadh 16:13-14), apus mu
dheireadh bidh e a' sabaid ri losa Criosd nuair a thilleas e
(Taisbeanadh 16:14; 19:19-20). Bidh na Philadelphians dileas
(Taisbeanadh 3: 7-13) ag ainmeachadh pum bi an riophachd
mile bliadhna a’ tiphinn a dh’ aithphearr. Tha e coltach pun
toireadh seo moran aire do na meadhanan apus oun cuireadh
seo ri coileanadh Mata 24:14. Tha sinne ann an Eaelais
Leantainneach Dhé ap ullachadh litreachas (ann an ioma-
chananan), a’ cur ri laraich-lin, apus o’ pabhail ceumannan eile
ous ullachadh airson an ‘obair phoirid” (cf. Rdmanaich 9:28) a
bheir pu co-dhunadh Dhé pum bi Mata 24: 14 air a sholarachadh
ou leor mar fhianuis air son na criche ri teachd.

Cha toil leis an ‘soispeul meallta’ a tha ap ainmeachadh
stivirichean an t-saoghail (is docha cuid de sheorsa 'Or de
phriomh stiviriche na Roinn Eorpa comhla ri pontiff a tha an sas
ann an cruth Caitlipeachd) - cha bhith iad airson pun ionnsaich
an saophal dé dha-riribh a dh" fheumas iad. déan (apus chan
fhaod iad eadhon a chreidsinn an toiseach, cf. Isaiah 10:5-7). Tha
e coltach pum bi iad fhéin apus / no an luchd-taic aca
cuideachd a" teapasp ou meallta pum bi na Philadelphians
dileas a togail teapasp an-aphaidh (millenarianism) mu fhrith-
chriosd a tha ri thiphinn. Ge bith dé an diteadh a ni iad fhéin
apus / no an luchd-leanmhainn a dh ‘ionnsaiph creidmhich
Philadelphian agus Eaplais Leantfainneach Dhé brosnaichidh iad
peur-leanmhainn  (Daniel 1I: 29-35; Taisbeanadh 12: 13-15).
Leanaidh seo cuideachd ou deireadh - toiseach an Tribulation
Mor (Mata 24:21; Daniel 11:39; cf. Mata 24:14-15; Daniel 11:3) a
bharrachd air am dion airson Philadelphia dileas Criosdaidhean
(Taisbeanadh 3:10; 12:14-16).

Feuchaidh am Beast apus am faidh meallta feachd, dubh-dhubh
eaconamach, soidhnichean, miorbhailean breupach, murt, apus
cuideaman eile (Taisbeanadh 13:10-17; 16:14; Daniel 7:25; 2
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Thessalonians 2: 9-10) ous smachd a chumail air. . Bidh
Criosdaidhean a’ faiphneachd:

% Cia fhad, a Thiphearn, naomh agus fior, ous an toir thu
breth apus diophaltas air ar fuil-ne orra-san a ta 'nan
comhnuidh air an talamh ? (Taisbeanadh 6:10)

Tro na linntean, tha sluaph Dhé air a bhith a° smaoineachadh,
"Dée cho fada ¢us an till losa?”

Ged nach eil fios apainn air an latha no air an uair, tha sinn an
duil pun till losa (apus Riophachd mile bliadhna Dhé air a
stéidheachadh) san 2lmh ' stéidhichte air moran de na
soriobtaran (me Mata 24:4-34; Salm 90:4; Hosea 6: 2; Lucas 21:7-
36; Eabhraidhich L1-2; 4:4,11; 2 Peadar 3:3-8; 1 Tesalonianaich 5:4),
cuid dhiubh a chi sinn a-nis pan coileanadh.

Mura déan losa eadar-theachd, bidh an saophal air a h-uvile
beatha a sorios:

2 0ir an sin bithidh amhohar mér ann, nach robh a Lleithid
ann o thoiseach an t-saophail pus an am so, nach Mo,
aous nach mo a bhitheas. © Apus mur biodh na laith- ean
sin air an giorrachadh, cha bhiodh feoil sam bith air a
teéarnadh ; ach air son nan daoine taghta bithidh na
Llaithean sin air an giorrachadh. (Mata 24:21-22)

® Air ball an deéiph trioblaid nan laithean sin,
dorchaichear a' phrian, apus cha toir o' phealach a solus
; tuitidh na reultan o néamh, apus bithidh cumhachdan
nan néamh air an crathadh. ** An sin foillsichear
comhara Mhic an duine air néamh, agus an sin ni uile
threubhan na talmhainn brén, apus chi iad Mac an duine
a' teachd air neulaibh néimh le cumhachd agus oloir ro-
mhor. *' Apus cuiridh e mach 'aingil le fuaim mMhoir na
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oall-truimp, apus cruinnichidh iad a shluaph taphta o na

ceithir paothaibh, o leth-iomall neimh pus an leth-iomall
eile. (Mata 24:29-3))

Is e Riophachd Dhé a tha a dhith air an t-saophal.
Tospairean airson na Riophachd

Dé an dreuchd a th’ apad anns an Riophachd?

An-drasta, ma tha thu nad fhior Chriosdaidh, tha thu pu bhith
na thosgaire air a shon. Mothaich na spriobh an t-Abstol PoL:

2% A nis ma ta, is teachdairean sinn air son Chriosd, mar
ou'm biodh Dia o' tapradh tromh- ainn : tha sinn @' puidhe
oirbh as leth Chriosd, bithibh réidh ri Dia. (2 Corintianaich
5:20)

" Seasaibh uime sin, air dhuibh bhur sliochd a
chrioslachadh le Ffirinn, air dhuibh uchd-éididh na
fireantachd a chur umaibh, ® apus bhur cosan a
bhualadh le h-ulluchadh soispeul na sith ; % cionn pach
ni, @' eabhail speéithe a chreidimh leis am bi thu
comasach air vile shaipheadan loispeach an aingidh a
mhochadh. 7 Apus olacaibh clopaid na slainte, apus
claidheamh an Spioraid, ni a's e focal Dé ; ® " deanamh
urnuiph a ohnath maille ris an vile urnuiph apus
asluchadh san Spiorad, o' deanamh faire chum na criche
so, maille ris pach vile bhuanachadh apus athchuinge air
son nan naomh uile, ¥ apus air mo shon-sa, chum eu'n
toirear dhomh cainnt, chum pu'm fospail mi mo bheul
ou dana chum fios a chur air. ron-diomhair an t-soispeil,
20 son am bheil mi a'm' theachdair ann an slabhraidhibh
; chum as ou'n labhair mi pu dana innte, mar is coir
dhomh labhairt. (Ephesianaich 6:14-20)
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Dé a th’” ann an tospaire? Tha am mineachadh a leanas aip
Merriam-Webster :

1: tospaire oifipeil; pu sonraichtfe : aidseant dioplomasach
den ire as airde barrantaichte do riaphaltas cein no
vachdaran mar riochdaire comhnaidh an riaphaltais no
an vuachdranas aipe fhéin no air a chur an dreuchd airson
obair dioplomasach sonraichte apus pu tric sealach

2 a: riochdaire bphdarraichte no teachdaire

Ma tha thu nad fhior Chriosdaidh, tha thu nad thoseaire oifioeil,
airson Criosd! Mothaich na spriobh an t-Abstol Peadar:

? Ach is ginealach taphta sibhse, sapartachd riophail,
cinneach naomha, a shluaph araidh fein, chum ou'n
oairm sibh cliv an Ti a ghairm sibh as an dorchadas
chum a sholus ionpantaich-san ; ™" robh uaireipin nan
sluaph, ach a tha a-nis nan sluaph do Dhia, nach d’fhuair
trocair, ach a-nis a fhuair trocair. (1 Peadar 2:9-10)

Mar Chriosdaidhean, tha sinn ou bhith mar phairt de naisean
naomh.

Dé an duthaich a tha a-nis naomh?

Uill, pu cinnteach chan eil pin de riophachdan an t-saophail seo
- ach bidh iad mu dheireadh mar phairt de Riophachd Chriosd
(Taisbeanadh 1I:19). Is e naisean Dhé, a Riophachd a tha naomh.

Mar thospairean, chan abhaist dhuinn a bhith an sas ann am
poilitips direach naiseanan an t-saophail seo. Ach tha sinn pu
bhith o' fuireach doiph-beatha Dhé a-nis (faic cuideachd an
leabhar an-aseaidh a tha ri fhaiphinn aip wWww.ccop.orp leis
an tiotal: Griosdaidhean: Tospairean airson Riopohachd Dhé,
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stivireadh sa Bhioball mu bhith beé mar Chriosdaiodh ). Le bhith
a deanamh seo, bidh sinn ap ionnsachadh nas fhearr carson a
tha doiphean Dhé nas fhearr, ous an urrainn dhuinn na
riophachd a bhith nar riphrean apus nar sapartan apus
riaphladh comhla ri Criosd air an talamh:

>Dhasan a ghradhaich sinn, apus a dh'ionnlaid sinn o ar
peacaibh 'na fhuil féin, ® apus a rinn riphrean dhinn apus
sapartan do Dhia apus d'a Athair, dhasan pu robh oloir
apus uvachdaranachd ou saophal nan saophal. Amen.
(Taisbeanadh 1:5-6)

°Apus ou'n d'rinn riphrean dhinn apus sapairt d'ar Dia ;
Apus bidh sinn o’ riaphladh air an talamh. (Taisbeanadh
5:10)

Is e aon taobh de sin san am ri teachd a bhith o' teapasp
dhaibhsan a tha basmhor an uairsin coiseachd ann an doiphean
Dhe:

¥ Oir pabhaidh an sluaph comhnuidh an Sion ann an
lerusalem ; Cha bhi thu a' oul tuilleadh. Bidh e ro-
ohrasmhor dhuit Aip fuaim do o¢hlaoidh ; Nuair a
chluinneas e e, freaoraidh e thu. %° 'S oed bheir an
Tiphearna dhuit aran na h-aimhreit, apus uvispe na h-
amhohair, pidheadh cha ¢hluaisear do luchd-teapaisp
ou h-oisinn ni's mo, Ach chi do shuilean do luchd-
teapaiso. 2 Cluinnidh do chluasan focal air do chil, ap
radh, So an t-sliphe, oluaisibh innte : Ge b'e uair a
thionndaidheas sibh dh'ionnsuidh na laimhe deise, no '
nuair a thionndaidheas sibh dh'ionnsuidh na laimhe clithe.
(Isaiah 30:19-2D
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Ged a tha sin na fhaisneachd airson na riophachd mile bliadhna,
anns an aois seo feumaidh Criosdaidhean a bhith deonach
teapase:

2 . ron am seo bu choir dhut a bhith nad thidsearan

(Eabhraidhich 5:12)

® Ach naomhaichibh an Tiphearna Dia ann bhur
cridheachaibh : apus bithibh ullammh a ¢hnath ou
freapradh a thoirt do pach neach a dh'iarras oirbh
reusan an dochais a tha annaibh, maille ri macantas
apus eagal (1 Pead 3:15, B)

Tha am Bioball o' sealltainn oun toir moran de na
Criosdaidhean as dilse, direach ro thoiseach an Tiomnaidh
Mhoir, stivireadh do mhoran:

#Hhevs teapaispidh iadsan a thuipeas moran (Daniel 11:33).

Mar sin, tha ionnsachadh, o' fas ann an oras apus eodlas (2
Peadar 3:18), na rud a bu choir dhuinn a bhith " déanamh a-nis.
Is e pairt de do dhleastanas ann an Riophachd Dhé a bhith
comasach air teapasp. Apus airson an fheadhainn as dilse,
Philadelphian (Taisbeanadh 3:7-13), Criosdaidhean, bidh seo
cuideachd a’ toirt a-steach taic a thoirt do fhianais chudromach
an t-soispeil ro thoiseach na riophachd mile bliadhna (cf. Mata
24:14).

As deidh Rioohachd Dhé a stéidheachadh, théid sluaoch Dhé a
chleachdadh ¢us planaid millte a thoirt air ais:

© Topaidh iadsan as bhur measp na seann ionada fas ;
Togaidh tu bunaite iomadh linn; Apus poirear dhiot Fear-
caradh a' Bhreasaidh, Fear-aisip nan sraid pu comhnuidh
a ohabhail ann. (Isaiah 58:12)
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Mar sin, ni muinntic Dhé a bha bed ann an sliphe Dhé anns an
aois seo e nas fhasa do dhaoine a bhith a 'fuireach ann am
bailtean mora (apus ann an aiteachan eile) aip am an ath-
leasachaidh seo. Bidh an saophal dha-riribh na aite nas fhearr.
Bu choir dhuinn a bhith nar tospairean airson Criosd a-nis, pus
an urrainn dhuinn seirbheis a dhéanamh na Riophachd
cuideachd.

Tha Teachdaireachd Fhior an t-Soispeil cruth-atharrachail

Thuirt losa, “Ma chumas tu ann am fhacal-sa , is tu mo
dheisciobail pu dearbh. 32Apus bidh eolas apaibh air an fhirinn,
apus ni an fhirinn saor sibh.” (Edin 8:31-32). Tha eodlas air an
fhirinn mu shoispeul Riophachd Dhé ¢ar saoradh bho bhith
olaiste ann an dochasan meallta an t-saophail seo. Is urrainn
dhuinn taic Laidir a thoirt do phlana a tha ap obair - plana Dhél
Tha Satan air an saophal pu léir a mhealladh (Taisbeanadh 1e:
9) apus is e Riophachd Dhé am fior fhuaspladh. Feumaidh sinn
seasamh airson apus tapradh na firinn (cf. Eodin 18:37).

Tha teachdaireachd an t-soispeil nas motha na mu dheidhinn
saoradh pearsanta. Bu choir do dheaph naidheachd Riophachd
Dhé cruth-atharrachadh a dhéanamh air fear san aois seo:

2 Apus na bithibh comh-chosmhuil ris an t-saophal so,
ach bithibh air bhur cruth-atharrachadh tre ath-
nuadhachadh bhur n-inntinn, chum as ou dearbh sibh
ciod i toil mbhaith, thaitneach apus iomlan sin Dhe.
(Romanaich 12:2)

Tha fior Chriosdaidhean air an cruth-atharrachadh pus seirbheis
a thoirt do Dhia apus do dhaoine eile:

% A sheirbhiseacha, bithibh Umhal anns na h-uile nithibh
d'ur maiphstiribh a réir na feola, cha'n ann le seirbhis-
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sula , mar luchd-toil- eachaidh, ach ann an treibhdhireas
cridhe, ann an eagal Dé. % Apus pe b'e ni a ni sibh,
deanaibh ou cridheach e, mar do'n Tiphearn, apus cha'n
ann air daoinibh, 2 Air dhuibh fios a bhi apaibh our ann
o'n Tiphearn a pheibh sibh duais na h-oiphreachd ; oir
tha sibh @' deanamh seirbhis do'n Tiphearna Criosd.
(Colosianaich 3: 22-24)

8 Uime sin, do bhriph ou bheil sinn a' faotainn riophachd
nach feudar a crathadh, biodh apainn oras, tre an dean
sinn seirbhis pu taitneach do Dhia, le h-urram apus eagpal
Dé. (Eabhraidhich 12:28)

Tha fior Chriosdaidhean bed ¢u eadar-dhealaichte bhon 1-
saophal. Gabhaidh sinn ri inbhean Dhé os cionn irean an t-
saophail airson na tha ceart apus cearr. Bidh na firean beo tro
chreideamh (Eabhraidhich 10:38), oir tha e a’ toirt air creideamh
doiph Dhé a chaitheamh san aois seo. Bha Criosdaidhean air am
meas cho eadar-dhealaichte bhon t-saophal anns an robh iad
a’ fuireach, pun deach am modh-beatha aca ainmeachadh mar
“an t-Sliphe” anns an Tiomnadh Nuadh (Achdan 9: 2; 19: 9; 24: 14
, 22 ). Tha an saophal a" fuireach pu feéin-thoileil, fo smachd
Shatain, anns an rud ris an canar “sliphe Chain” (I0d. 1D).

Tha Soispeul Riophachd Dhé na theachdaireachd mu
fhireantachd, aoibhneis, apus sith (Rdomanaich 14:17). Tha am
facal faidheadaireachd, air a thuipsinn ou ceart, o' toirt
comhfhurtachd (cf. 1 Corintianaich 14:3; 1 Tesalonianaich 4:18),
ou h-araidh apus sinn @’ coimhead an t-saophail a” searpadh
(cf. Lucas 21:8-36). Tha an doiph-beatha fior Chriosdail o’
leantainn pu pailteas spioradail apus beannachdan corporra
(Marc 10: 29-30). Tha seo mar phairt de carson a tha an
fheadhainn a tha bed ann a’ tuipsinn pu bheil feum aip an -
saophal air Riophachd Dheé. Tha Criosdaidhean nan tospairean
air Riophachd Dhe.
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Bidh Criosdaidhean o’ cur ar dochas anns an spioradail, chan e
an corporra, ped a tha sinn bed ann an saophal corporra
(Romanaich 8: 5-8). Tha ‘dochas an t-soispeil” againn
(Colosianaich 1:23). Is e seo rudeipin a thuip Criosdaidhean trath
nach eil moran a tha ap aideachadh losa an-diuph a tuipsinn
ou firinneach.
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6. Umi tupao precorromano ombo’e pe Rréino
ldimportanteha, Pero...

Tha na h-eagplaisean Greco-Romanach a 'creidsinn pu bheil iad
a' teapasp taobhan de Riophachd Dhe, ach tha trioblaid aca a
bhith a 'tuipsinn dé a th' ann dha-riribh. Mar eisimpleir, tha an
Leabhar mor-edlais Caiflipeach o' teapasp seo mun riophachd:

Tha Criosd.. Aip pach ire 'na theapasp tha teachd na
riophachd so, a caochladh thaobhan, a dearbh bhriph,
an doiph air am bheil i pu bhi air a ruipsinn, 'na stapull
d'a bhriathran, cho mor 's pu'n poirear "an soispeul air a
chonaltradh. na riophachd... thoisich iad air bruidhinn air
an Eaoplais mar “riophachd Dhe”; cf. Col,, I, 13 ; | Tes,, ii, 12
; Apoc., i, 6, 9 ; v, 10, etc. ..tha e a' ciallachadh an Eaelais
mar an stéidheachd Dhiadhaidh sin ... (Papa H. Riophachd
Dhé. The Catholic Encyclopedia, Leabhar VIII. 1910).

Ged a thup na tha ou h-ard iomradh air "Col,, I, 13; | Tes,, ii, 12 ;
Apoc., i, 6, 9 ; v, 10," ma sheallas tu suas iad, pheibh thu a mach
nach 'eil a h-aon de na rannan sin ap radh ni sam bith mu'm bi
an Eaplais 'n a riophachd Dhe. Bidh iad o teapasp oum bi
creidmhich mar phairt de Riophachd Dhé no our e riophachd
losa a th’ ann. Tha am Bioball o’ toirt rabhadh oum biodh maran
ap atharrachadh an t-soispeil no o’ tionndadh ou fear eile, rud
nach eil fior (Galatians 1:3-9). Gu mi-fhortanach, tha erunn
dhaoine air sin a dhéanamh.

Theagaiso losa, “Is mise an t-sliphe, an fhirinn, apus a” bheatha.
Chan eil duine a’ tiphinn chun Athair ach trommhamsa ” (Edin
14:6). Theagaisp Peadar , "Apus chan eil slainte ann an neach
sam bith eile, oir chan eil ainm sam bith eile fo neamh air a
thoirt amn measp dhaoine leis am feum sinn a bhith air ar
sabhaladh” (Gniomharan 4:12). Thuirt Peadar ri [0dhaich pum
feum creideamh a bhith aip a h-uvile duine aithreachas a
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dhéanamh agus ¢abhail ri losa a bhith air a shabhaladh
(Gniomharan 2:38).

An coimeas ri seo, tha am Papa Francis air teapasp pum faod
atheists, as aonais losa, a bhith air an sabhaladh le deaoh
obraichean! Tha e cuideachd a 'tfeapasp pum faodar I0dhaich a
shabhaladh pun a bhith a' pabhail ri losal A bharrachd air an
sin, tha e coltach ou bheil e fhein apus cuid de na Greco-
Romanaich cuideachd den bheachd ¢ou bheil dreach neo-
Bhiobaill de ‘Mairi’ na phriomh dhoioh air an t-soispeul a
bharrachd air a bhith na phriomh dhoiph air aonachd
ecumenical apus eadar-chreideamh. Gu mi-fhortanach, chan eil
iad fhéin apus feadhainn eile a’ tuipsinn cho cudromach sa tha
losa AGUS fior Soispeul Rioohachd Dhé. Tha moran a’
brosnachadh soispeulan meallta.

Tha moran airson coiseachd le sealladh apus creideamh a bhith
aca anns an t-saophal. Tha an Tiornnadh Nuadh a’ teapasp pum
feum Criosdaidhean coimhead ou h-ard:

¢ Suidhichibh bhur n-inntinn air na nithibh shuas, ni h-ann
air nithibh a ta air thalamh. (Colosianaich 3:2)

”Oir tha sinn a' oluasad tre chreidimh, cha'n ann a reir
sealladh. (2 Corintianaich 5:7)

Ach, bha am Papa Pius Kl pu bunaiteach o’ teapasp coiseachd
le sealladh air an eaglais aipe:

... is i an Eagplais Chaitlipeach .. an riophachd aip Criosd
air an talamh. ( Leabhar-liticr Pius Cuas Primas ).

Tha larach-lin CatholicBiblelO] ap radh, * Chaidh Riophachd
Dhée a steidheachadh air an talamh le losa Criosd anns a
bhliadhna 33 AD, ann an cruth na h-Eaplaise aipe, air a
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stiireadh le Peadar .. an Eaglais Chaitlipeach.” Ach chan eil
Riophachd mile-bliadhna Dhé an seo apus chan e Eaplais na
Roimhe a th" ann, ach bidh i air an talamh. Ged a tha
“iuchraichean na riophachd” aip fior Eaplais Dhé (Mata 16:19),
tha an fheadhainn a tha ap radh our e eagplais an riophachd
“air iuchair an eodlais a thoirt air falbh” (Lucas 11:52).

Tha Eaplais na Roimhe a teapasp cho Llaidir an-aphaidh
Riophachd Dhé mile bliadhna a tha ri thiphinn a dh’” aithphearr
our i ou bunaiteach an aon “teagpasp Antichrist” a tha air a
liostadh ann an Ceisfean oifipeil na h-Eaplaise Caitlipich :

676 Tha mealladh an Antichrist mu thrath o’ toiseachadh
a’ toirt cumadh air an t-saophal a h-vile vair a théid an
tapradh a dhéanamh a bhith o’ tuipsinn taobh a-staiph
eachdraidh pu bheil dochas messianach nach pabh a
thoit ou buil ach taobh a-muiph eachdraidh tro
bhreithneachadh eschatological.. Tha an Eaeglais air
divltadh riochdan eadhon atharraichte den fhalachadh
seo air an riophachd a thiphinn fon ainm
millenarianism... (Catechismm na h-Eaglaise Caitlipich.
Potest an- aspaidh + Joseph Cardinal Ratzinger.
Doubleday, NY 1995, td. 194)

Gu mi-fhortanach, bidh trioblaidean mora aip an fheadhainn a
tha ap aontachadh le sin le bhith o cur an céill Soispeul
Riophachd Dhé air o' cheann thall. Gabhaidh cuid

vamhasach an aphaidh an fheadhainn a tha ga ghairm (Daniel
7: 25; 1I: 30-36). Ach, theapamh ou'n saoil sibh, nach bi na h-uvile
a dh'aidicheas losa mar Tiphearn anns an riophachd ? Chan e,
cha bhi iad. Mothaich na thuirt losa:

2 “Chan e oach neach a their riumsa , ‘A Thiphearna, a
Thiphearna,' a théid a-steach do riophachd neimh, ach
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an 1i a ni toil m'Athar-sa a tha air néamh.  Their moran
rium san la sin, A Thiph- earn, a Thiphearn, nach d'rinn
sinn faidheadaireachd a' t' ainm-sa, apus nach do thilp
sinn a mach deamhain a'd' ainm, agus a rinn sinn Moran
ionpantais a' t' ainm ? © Aopus an sin innsidh mise dhoibh,
Cha b'aithne dhomh riamh sibh ; imichibh uam , sibhse a
tha deanamh aingidheachd !I' (Nata 7:21-23)

Thue an t-Abstol Pol fa-near pu robh “diomhaireachd an laph”
"mar-tha ap obair” (2 Thessalonians 2: 7) na Uine. Tha an laph
seo cuideachd co-cheangailte ri rudeipin a tha am Bioball o
toirt rabhadh na aphaidh anns na h-amannan deireannach ris
an canar ‘Diomhaireachd, Babilon Mor” (Taisbeanadh 17: 3-5).

Tha ‘diomhaireachd na h-eucoir” co-cheanegailte i
Criosdaidhean a tha ap aideachadh nach fheum iad laph Deich
Aithntean Dhé a chumail, msaa. laph, mar sin ped a tha iad a
'smaoineachadh ou bheil cruth de laph Dhé aca, chan eil iad o'
cumail cruth de Chriosdaidheachd a dh'aithnicheadh losa no na
h-abstoil aipe mar rud dlipheach.

Tha na Greco-Romanaich coltach ris na Pharasaich a bha o
briseadh aitheantan Dhé, ach a thuirt pu robh an traidisean aca
a déeanamh seo iomchaidh - dh’” ainmich losa an doiph-obrach
sin (Mata 15: 3-9)! Thup Isaiah rabhadh cuideachd pum biodh
daoine a tha ap radh our e Dia a bh' annta ceannairc an
aphaidh a laph (Isaiah 30: 9). Is e an ar-a-mach neo-laphail seo
rud a tha sinn, pu duilich, a’ faicinn pus an latha an-diugh.

Tha e coltach pur e "diomhaireachd” eile pu bheil e coltach pu
bheil Eaplais na Roimhe a  creidsinn oun toir na claran-
onothaich armailteachd ecumenical apus eadar-chreideamh
aice ou sith apus dreach neo-Bhiobaill de Riophachd Dhé air an
talamh. Tha an Seriobtar a’ toirt rabhadh an-aphaidh aonachd
ecumenical a tha ri thiphinn a tha e o’ teapasp a bhios, airson
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beapan bhliadhnaichean, soirbheachail (nota: tha Bioball Ur
lerusalem , eadar-theanpachadh a chaidh aontachadh le
Caitlipich, air a shealltainn):

*Apus rinn iad aoradh do'n drapon, a chionn ou'n d'thup
e Uphdarras do'n fhiadh-bheathach ; apus rinn iad
aoradh dhoibh fein fa chomhair an fhiadh-bheathaich,
ap radh, Co dh'fheudas coimeas ris o' bheist 72 Co as
urrainn sabaid na aphaidh?' ° Thupadh cead do'n fhiadh-
bheathach a h-uaill apus a toibheumn a bheoil, apus a bhi
pniomhach ré da mhios apus da fhichead ; ® Apus labhair
e a thoibheum an aphaidh Dhé, an aphaidh 'ainme-san,
a phailUiun néimh, apus na h-vile a tha 'nan faspadh ann.
teiveadh & copadh a dhéanamh an aphaidh nan naombh,
apus ceannsachadh a dhéanamh orra, apus cumhachd a
thoirt dha thairis air pach cinneach, sluaph, canan, apus
cinneach; ® Apus ni uile dhaoine an t-saophail aoradh
dha, is e sin, pach neach aip nach 'eil ainm air a
spriobhadh o leapadh bunaite an domhain ann an
leabhar beatha an Uain iobairt- ich . ? Esan a chluinneas,
éisdeadh e ' ladsan airson braiphdeanas ou
braiphdeanas; iadsan ¢u bas leis a' chlaidheamh ¢u bas
leis o' chlaidheamh. Is ann air an adhbhar seo a
dh'fheumas buanseasmhachd agus creideamh a bhith
aip na naoimh. (Taisbeanadh 13:4-10, N)B)

Tha am Bioball a’ toirt rabhadh mu am criochnachaidh aonachd
Bhabiloin:

Thainie 30n de na seachd aingil aip an robh na seachd
lochrain a bhruidhinn rium, apus thubhairt e, Thip an seo,
apus nochdaidh mi dhut peanas na striopaich mhoir a
tha air a riphreadh laimh ri vispeachan lionmhor, ° leis a
bheil vile riphrean na talmhainn. a rinn striopachas, apus
a thup aqir sluaph an t-saophail uile ol le fion a h-
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adhaltranais." * Apus thue e leis mi 'na spiorad do'n
fhasach, apus chunnaic mi an sin boirionnach o'
marcachd air ainmhidh sparlaid, aip an robh seachd cinn,
apus deich adhaircean, apus aip an robh tiotalan
toibheumach seriobhta air fad. * Apus bha a' bhean air a
speadach- adh le purpur agus scarlaid, apus deal- rach
le h-or, agpus le seudan, apus le neamhnuidibh, apus bha
i @ cumail cupan oir air a lion- adh le salachar a
striopachais ; ® air a h-eudainn bha ainm seriobhta, ainm
caoin : ' Babilon Mhér, mathair nan vile striopaichean,
apus uile chleachdaidhean salach na talmhainn . °
Chunnaic mi pu'n robh i air mhisg, air mhise le fuil nan
naomh, apus le fuil mhartaraich losa ; apus an uair a
chunnaic mi i, bha mi ou tur fo dhiomhaireachd.
(Taisbeanadh 17:1-6, NJB)

?'Tha so a' pairm air gliocas. ' S iad na seachd cinn na
seachd cnuic , air am bheil o' bhean 'na suidhe. .. ®Isi a
bhean a chunnaic thu am baile moér aip a bheil
Uphdarras os cionn uvile uvachdarain an t-saophail
(Taisbeanadh 17: 9,18 , N)B)

"Na dhéiph so, chunnaic mi ainpeal eile a' teachd a nuas
o néamh, aip an robh mor Uphdarras air a thoirt dha ;
dhealraich an talamh le a ¢hloir. 2 Os barr a ehuth
dh'éiph e, ap radh, Tha Babilon air tuiteam, tha Babilon
mhor air tuiteam, apus tha i air a deanamh 'na h-
hathaich dheamhan, apus 'na tiph-0sda do pach spioraid
neoohlan, aous eunlaith shalach. *Dh'6l na cinnich vile
domhain de fhion a striopachais ; rinn pach riph air an
talamh e fein ri striopachas leatha, apus dh'fhas oach
ceannaiche saoibhir le a h-eudach- adh.' * Labhair outh
eile o neamh ; Chuala mi e ag radh, ' Thip a-mach, mo
shluagh, air Falbh bhuaipe, pus nach bi pairt apad de na
h-eucoirean aice, apus nach bi na h-aon phlaiphean
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agad ri phitlan . °> Tha a peacanna air ruipheachd suas
ou neamh, apus tha a h-eucoirean aip Dia 'n a inntinn :
deanaibh rithe mar rinn i ri daoin' eile. ® Feumaidh i a
bhith air a paipheadh a dha viread na bha i air iarraidh.
Feumaidh i cupa da-laidir den mheaspachadh aice fhein
a bhith aice. 7 ¥ q h-uile h-aon d'a mor- chuis apus d'a
h-or- achd air a choimh- lionadh le cradh, no le cradh.
Tha mi air mo bheo-phlacadh mar bhanriph, tha i o’
smaoineachadh; Cha bhanntrach mi apus cha bhi eodlas
apam air bas. ® Air an aobhar sin ann an aon la tuitidh a'
phlaiph oirre : eucail, apus oul, apus porta. Bidh i air a
lospadh ou lar. Is cumhachdach an Tiphearna Dia a dhit
i ° Bithidh bron aous oul air a son aip riohribh na
talmhainn, a striopachas leatha féin, apus a rinn luchd-
riaphlaidh maille rithe. Chi iad a" ched mar a bhios i o
lospadh, (Taisbeanadh 18:1-9, NJB)

Ann an Sechariah, tha am Bioball a" toirt rabhadh an-aphaidh
Babilon a tha ri thiphinn apus a’ sealltainn nach tachair aonachd
cheart pus an till losa:

°Seall a-mach! Coimhead a-mach! Teich o thir na h-aird
a tuath, deir an Tiphearna, oir spap mi thu ou ceithir
oaothan néimh, deir an Tiphearna. "Seall a-mach! Déan
do theich, a Shion, a-nis o’ fuireach comhla ri niphean
Bhabiloin!

 Oir tha an Tiphearna Sabaot ap radh so, o dh'aithn a'
Ghloir

rium , mu thimchioll nan cinneach a chreach thu, ' Ge b'e
neach a bheanas riut, bean- aidh e ri ubhal mo shol. * A
nis, fFeuch, luaispidh mise mo lamh thairis orra, apus
creachaidh iad leo- san a thraill iad. An sin bidh fios apad
ou bheil an Tiphearna Sabaoth air mo chuirl * Seinn,
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dean gairdeachas, a niphean Shioin, oir a nis tha mi
teachd a ghabhail comhnuidh 'n 'ur measp : deir an
Tiohearn ! ® Apus anns an la sin tionndaidhear Mmoran
chinneach chum an Tiphearna. Seadh, bidh iad nan
sluaph dha, apus bidh iad bed nur measp. An sin
aithnichidh tu pun do chuir an Tiphearna Sabaoth mise
dur n-ionnsaiph! ° Sealbhaichidh an Tiphearna ludah, a
chuibhrionn anns an Tir naomh, agus a ris ni e lerusalem
a rophainn. (Sechariah 2: 10-16, NJB; nota anns na
dreachan K}V / NKJV tha na rannan air an liostadh mar
Sechariah 2: 6-12)

Tha na pluasadan ecumenical apus eadar-chreideamh a tha na
Duthchannan Aonaichte, o’ Bhatacain, moran Phrostanaich, apus
stivirichean Orthodox an Ear o’ brosnachadh ¢u soilleir air an
caineadh leis a" Bhioball apus cha bu choir am brosnachadh.
Thuo losa rabhadh mu fheadhainn a bha ap radh pun leanadh
iad e a bhiodh "o’ mealladh moran “(Mata 24: 4-5). Tha moéran
ecumenism co-cheangailte ris an “marcach ¢geal” aip
Taisbeanadh 6: 1-2 (NACH EIL losa) apus striopach Taisbeanadh
17.

Coltach ri Sechariah, theagaisp an t-Abstol Pol cuideachd nach
tachradh fior aonachd creideimh ous an fill losa:

B Gus an (i sinn vile aonachd ann an creideamh apus
edlas air Mac Dhé, apus pus an cruthaich sinn an duine
foirfe, lan aibidh le lanachd Chriosd fhéin. (Ephesianaich
4:13, NjB)

Tha an fheadhainn a tha den bheachd pu bheil an aonachd seo
a’ tiohinn mus till losa ann am mearachd. Gu firinneach, nuair
a thilleas losa, feumaidh e aonachd dhuthchannan a serios a
thip na aphaidh:
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" An sin shéid an t-seachdamh ainpeal a thrompaid,
apus chluinneadh outhan ag éeipheach air néamh, ap
éipheach, Tha riophachd an t-saophail air fas pu bhith
na riophachd ar Tiphearna apus a Chriosd, agpus bidh e
o riaphladh ¢u siorraidh.! " Agus rinn na ceithir
seanairean fichead, a bha air an suidheach- adh an
Lathair Dhe, iad féin a chromadh suas, apus bhean iad ris
an talamh le'n claraibh o' deanamh aoradh do Dhia " Leis
na briathraibh so, Tha sinn a' toirt buidheachais duitse, a
Thiphearna Dhé vile-chumhachdaich, esan a tha, esan a
bha, air son. o’ pabhail ri do chumhachd mor apus a’
toiseachadh do riaghladh. ¥ na cinnich ann an corraich,
apus a-nis tha an t-am ann airson ur diophaltas a
dheanambh, apus airson breith a thoirt air na mairbh, apus
airson do sheirbhiseach na faidhean, airson nan naomh,
apus dhaibhsan air a bheil eagpal t'ainme, eadar bheao
apus mhor, a ¢heibh duais. . Tha an t-am ann an
fheadhainn a tha a' sprios na talmhainn a serios.
(Taisbeanadh 11:15-18, NJB)

%¢Aous chuala mi mar a bha coltas puthan sluaph Mmér,
mar fhuaimn a 'chuain no fuaim Mor an tairneanach, o'
freapairt, '‘Alleluial Tha riophachadh an Tiphearna ar Dia
Uile-chumhachdaich air toiseachadh; . . . ° An sin
chunnaic mi am fiadh-bheathach, apus riphrean na
talmhainn vile, apus an armailtean, air cruinneachadh
an ceann a chéile a chogpadh ris a mharcach, apus r'a
shluaph. ?° Ach chaidh am fiadh-bheathach a phlacadh
'na phriosanach, maille ris an fhaidh-bhréipe a rinn
miorbhuilean as leth an fhiadh-bheathaich, apus leo-san
a mheall iadsan a bha air an comharrachadh Le
comharradh an fhiadh-bheathaich, apus iadsan a rinn
aoradh d'a iomhaiph. Chaidh an dithis so a thilpeadh beo
do'n loch theinntich de lospadh pronnase . ?' Mharbhadh
a' chuid eile vile leis a' chlaidheamh Mharcach, a thainip
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a mach as a bheul, apus phuil an eunlaith vile le 'm feoil.
.. °®**An vairsin chunnaic mi riphrean, far an do ghabh
iad na suidheachain aca, apus chaidh cumhachd a thoirt
dhaibh breithneachadh. Chunnaic mi anaman nan vile a
chaidh a dhi-cheannadh airson a bhith fianais air losa,
apus airson facal Dheé a shearmonachadh, apus iadsan a
dhiolt adhradh a dhéanamh don bhiast no dha iomhaigh,
apus nach pabhadh ris ' chomharra air an clar no an
Llamhan; thainip iad beo, apus riphich iad maille ri Criosd
mile bliadhna. (Taisbeanadh 19: 6,19-21; 20:4 , N)B)

Mothaich pum Feum losa feachdan an t-saophail a sorios
aonaichte na aphaidh. An sin riphichidh e fhéin apus na naoimh.
Sin an uair a bhios aonachd cheart @' chreidimh. Gu mi-
fhortanach, eistidh moran ri ministearan meallta a tha o
nochdadh math, ach nach eil, mar a thup an t-Abstol Pol
rabhadh (2 Corintianaich 11:14-15). Nan tuvipeadh barrachd dha-

riribh am Bioball ogus\soispeul Riophachd Dhé bhiodh nas lupha
a’ sabaid an aphaidh losa.
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7. Mba’érepa Nandejéra Rréino

Ged is toil le daoine a bhith @’ ssaoineachadh pu bheil sinn cho
seolta, tha criochan air ar tuipse, ach tha “tuipse Dhé oun
chrioch” (Salm 147:5).

Sin as coireach pun toir e eadar-theachd Dhé ous a’ phlanaid
seo a charadh.

Ged a tha moran a’ creidsinn ann an Dia, chan eil " mhor-chuid
de dhaoine deonach a bhith beé mar a tha e dha-riribh o
stivireadh. Mothaich na leanas:

8 fochd & dhuit, O dhuine, ciod a tha maith ; Agus ciod tha
'n Tiphearn ag iarrvidh ort Ach ceartas a dheanamh,

Trocair a phradhachadh, 'S pluasad ou h-iriosal maille ri
d' Dhia ? (Micah 6:8)

a bhith @' coiseachd ¢ou h-iriosal (e Dia rudeipin a tha mac an
duine dha-riribh dednach a dhéanamh. Bho am Adhamh apus
Eubha (Genesis 3: 1-6), tha daoine air rophnachadh a bhith an
urra rivtha fhéin apus am priomhachasan, os cionn

priommhachasan Dhé, a dh" aindeoin na h-aithnean aipe (Ecsodus
20: 3-17).

Tha Leabhar nan Seanfhacal o’ teapase:

>Earbaibh as an Tiphearna le'r n-vile chridh', ' S na biodh
air bhur tuipse fein ; ° Aidichibh e ann bhur n-uile
shliphibh, agus stiviridh e bhur ceumanna. ’ Na bi olic a'd'
shuilibh fein ; Biodh eagal an Tiphearna ort, apus teich
o'n olc. (Sean-fhacail 3:5-7)

Ach, cha chuir a° mhor-chuid de dhaoine earbsa dha-riribh ann
an Dia len uile chridhe no feitheamh ris pus an ceuman a
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stiireadh. Tha moran ap radh oun déan iad na tha Dia ag
iarraidh, ach nach déan iad e. Tha an cinne-daonna air a
mhealladh le Satan (Taisbeanadh 12:9) apus air tuiteam airson
ana-miannan an t-saophail apus 'vaill na beatha’ (1 Edin 2:16).

Mar sin, tha moran air na traidiseanan creideimh aous na
riaphaltasan saophalta aca fhéin a chruthachadh, oir tha iad
den bheachd our iad as fhearr as aithne. Ach, cha déan iad sin
(cF. leremiah 10:23) apus mar as motha a ni iad aithreachas.

Sin as coireach pu bheil feum aip daonnachd air Riophachd Dhé
(cf. Mata 24:21-22).

Beachdaich air na Beannachdan

B" e aon de na sreathan aithrisean as ainmeil a thup losa
seachad na beannachdan, a thup e seachad anns an t- Searmon
aipe air Sliabh nan Olives.

Mothaich cuid de na thuirt e:

*“Is beannaichte na bochdan nan spiorad, oir is leo
rioohachd néimh. *Is beannaichte iadsan a ta ri bron, oir
oheibh iad solas. °Is beannaichte na daocine macanta, oir
sealbhaichidh iad an talamh. ®Is beannaichte iadsan air
am bheil ocras apus tart na h-ionracais, oir sasuichear
iad. ’Is beannaichte na daoine trocaireach, oir pheibh iad
trocair. 'S beannaicht' an cridhe olan, Oir chi iad Dia. °Is
beannaichte luchd-deanamh na sith, oir poirear mic Dhe
dhiubh. ° Is beannaichte iadsan a ta air an geur-
leanmhuinn air son na fireantachd, oir 's leo riophachd
neimh. (Mata 5:3-10)

Is ann ann an Riophachd Dhé (cf. Marc 4:30-3D, ris an canar gu
tric Riophachd néimh le Mata (cf. Mata 13:3D, far an téid na
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oeallaidhean beannaichte seo a choileanadh. Is ann ann an
Riophachd Dhé a bhios an pealladh air a choileanadh airson na
daoine macanta an talamh a shealbhachadh apus na daoine
fior-phlan Dia fhaicinn. Coimhead air adhart ri deaph
naidheachd nam beannachdan ann an Riophachd Dhél

Tha doiphean Dhé ceart

Is e an fhirinn pur e pradh Dia (1 Eoin 4: 8,16 ) apus NACH EIL Dia
fein-thoileil. Tha laphan Dhé o’ nochdadh oradh do Dhia apus
ar nabaidh (Marc 12:29-3I; Seumas 2:8-1). Tha doéiphean an 1-

saophail feéin-thoileil apus a criochnachadh ann am bas
(Romanaich 8:6).

Mothaich pu bheil am Bioball o sealltainn ou bheil fior
Chriosdaidhean o’ cumail ris na h-aitheantan:

'Ge b'e neach a chreideas gour e losa an Criosd, phineadh
o Dhia e, apus pach neach a phradhaicheas an ti a phin,
pradhaichidh e esan a ghineadh o Dhia. ? Le seo is aithne
dhuinn ou bheil oradh apainn do chloinn Dhé, nuair a
ohradhaicheas sinn Dia, apus a choimheadas sinn
aitheantan. * Oir is e so an pradh do Dhia, pu'n coimhid
sinn 'aitheantan. Apus A aitheantan

chan eil iad trom. (1 Edin 5:1-3)

Tha “aitheantan Dhé uvile mar fhireantachd” (Salm 119: 172). Tha
na doiphean aipe fior (I Titus 1:15). Gu mi-fhortanach, tha moran
air pabhail ri diofar chruthan de “eucoir” apus chan eil iad o’
tuiosinn nach tainio losa a sorios an lacha no na faidhean, ach
airson an coileanadh (Mata 5:17), Le bhith o’ mineachadh an fhior
bhriph apus oan leudachadh nas fhaide na na tha moran.
smaoineachadh (me Mata 5:21-28). Theagaise losa " Ge bith co
a ni apus a theagaispeas iad, poirear mor dheth ann an
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riophachd néimh” (Mata 5:19) (tha na briathran ‘Riophachd Dhé’
apus ‘riophachd néimh’ eadar-mhalairteach).

Tha am Bioball o' teapasp ou bheil creideamh as aonais
obraichean marbh (Seumas 2:17). Tha moéran o’ cumail a-mach
oun lean iad losa, ach cha chreid iad ou firinneach a theapaso
(Mata 7:21-23) aous nach déan iad atharrais air mar a bu chéir
dhaibh (cf. 1 Corintianaich 1D. 'Is e peacadh eucoir an lagha” (1
Eoin 3: 4, HV) apus pheacaich iad vile (Rémanaich 3: 23). Ach,
tha am Bioball a" sealltainn oun toir trocair buaidh air
breitheanas (Seumas 2:13) leis pu bheil plana dha-riribh aip Dia
dha na h-vile (cf. Lucas 3:6).

Chan obraich fuaseplaidhean daonna, a bharrachd air doiphean
Dhé. Anns an riophachd mile-bliadhna, bidh losa o’ riaphladh le
“slat iarainn” (Taisbeanadh 19:15), apus bidh deaph bhuaidh aipe
oir bidh daoine bed ann an sliphe Dhé. Tha UILE trioblaidean an
t-saophail ann a chionn 's pu bheil comainn an t-saophail seo
a' divltadh eéilleadh do Dhia apus dha lagh . Tha eachdraidh a
'sealltainn  nach eil daonnachd comasach air fuasepladh
fhaiphinn air duilpheadasan comann-soisealta:

® Oir is e bas a bhith le inntinn fheolmhor, ach a bhith
innfinn spioradail tha beatha aous sith. Do bhriph ou
bheil an inntinn fheolmhor 'na naimhdeas an aphaidh
Dhe ; oir cha'n 'eil e umhail do laph Dhe, ni mo a dh'

fhaodas a bhi. 8 Air an aobhar sin cha'n urrainn iadsan a
tha san fheoil Dia a thoileachadh. (Rdmanaich 8:6-8)

Tha Criosdaidhean ou bhith o’ cuimseachadh air an spioradail,
apus a’ faiphinn Spiorad Dhé airson sin a dhéanamh san aois
seo (Romanaich 8:9), a dh'aindeoin ar laipsean pearsanta:

%0 Oir tha sibh a' faicinn bhur oairm, a bhraithre, nach
iomadh iad a tha ¢lic a réir na feola, nach iomadh
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cumhachdach, apus nach iomadh uasal, a ta air an
oairm. ¥ Ach thaph Dia na nithe amaideach do'n t-
saophal pu naire a chur air na daoine plice, apus thaph
Dia na nithe lapa an t-saophail chum naire a chur air na
nithibh a tha cumhachdach ; *® Apus bunaite an t-
saophail, apus na nithe a tha taireil a rophnaich Dia, apus
na nithe nach 'eil, chum na nithe a ta ann a thoirt pu
neo-ni, 2 Chum nach dean Fedil sam bith oloir 'na lathair-
san. ** Ach vaithes-san tha sibhse ann an losa Criosd, a
rinneadh dhuinne 'na ohliocas o Dhia, apus 'na
fhireantachd, apus 'na naomhachadh, apus 'na shaorsa :
Fchm “mar a ta e spriobhta, ap radh, An ti a ni oldir,
deanadh e uaill anns an Tiphearn. (I Corintianaich 1: 26-
3D

Tha Criosdaidhean ou bhith oloir ann am plana Dhe! Bidh sinn
a coiseachd le creideamh a-nis (2 Corintianaich 5: 7), o
coimhead ¢u h-ard (Colosianaich 3: 2) ann an creideamh
(Eabhraidhich 11: 6). Bidh sinn beannaichte airson a bhith o’
cumail orduiphean Dhé (Taisbeanadh 22:14).

Carson a tha Soispeul Riophachd Dhé?

Tha Prostanaich buailteach a bhith o’ faireachdainn, aon uair 's
ou bheil iad air pabhail ri losa mar Shlanaiphear, pu bheil iad
air Riophachd Dheé a shireadh. Tha Caitlipich den bheachd ou
bheil an fheadhainn a bhaisteadh, eadhon mar leanaban, air a
dhol a-steach don eaplais aca mar an riophachd. Tha Caitlipich
apus Orthodox an Ear buailteach a bhith @ smaoineachadh ou
bheil iad tro sacramaidean, msaa, a" sireadh riophachd Dhe.
Fhad 's a tha Criosdaidhean ¢u bhith air am baisteadh, tha
Greco-Romanach-Prostanaich buailteach a bhith @' coimhead
ris an t-saophal ¢ous fuaspladh fhaiphinn air duilpheadasan
daonnachd. Tha iad dualtach focas a bhith aca air an talamh
(cf. Romanaich 8:6-8).
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Tha a bhith o’ sireadh Riophachd Dhé an-toiseach (Mata 6:33)
ou bhith na amas fad-beatha dha Criosdaidhean. Amas, chan
ann a bhith o’ coimhead ris an t-saophal airson fuasplaidhean,
ach ri Dia apus a dhoiphean. Bidh an deaph naidheachd mu
Riophachd Dhé ap atharrachadh ar beatha.

Tha am Bioball ap radh pum bi Criosdaidhean a’ riaphladh le
losa, ach a bheil thu a’ tuipsinn ou bheil sin a’ ciallachadh oum
bi fior Chriosdaidhean o riaphladh air bailtean-mora?
Theagaiso losa:

2™ Chaidh duine uasal araidh do dhuthaich fad as a
dh'fhaiphinn riophachd dha fhéin, apus a thilleadh.
Apus ohairm e deichnear d'a sheirbhisich, apus thup e
dhoibh deich mios, apus thubhairt e riu, Deanaibh
onothuichean ous an tip mi. ¥ Ach bha fuath aip a
dhaoinibh dha, apus chuir iad buidheann- uidh 'na dhéiph,
ap radh, Cha'n aill leinn an duine so bhi 'na riph oirnn.

5 Apus tharladh, an uair a phill e air ais, air dha an

riophachd , an sin dh'aithn e do na seirbhisich sin, d'an
d'thue e an t-airpiod, a phairm d'a ionnsuidh, chum pu'm
biodh fios aipe cia mheud a choisinn pach duine air
malairt. ® An sin thainip an ceud neach, ap radh, A
mhaioh- stir, choisinn do mhaigphstir deich mianna. ¥ Apus
thubhairt e ris, Is maith, a dheadh sheirbhisich ; oir bha
sibh dileas ann an ro-bheagan, biodh Uphdarras apaibh
air deich bailtibh.' ® Apus thainip an dara fear, ag radh,
A mhaioh- stir, choisinn do mhin- istir cuip mios.'  Mar
an ceudna thubhairt e ris, Bi thusa mar an ceudna os
cionn chuip bailte.' (Lucas 19:12-19)

Bi dileas thar o' bhip a th' apad a nis. Bidh cothrom aip
Criosdaidhean riaphladh thairis air fior bhailtean, ann am fior
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riophachd. Thuirt losa cuideachd, "Tha mo dhuais comhla rium
, a thoirt do pach neach a réir a obrach” (Taisbeanadh 22:12).
Tha plana aip Dia (Iob 14:15) apus aite (Edin 14:2) dhaibhsan a
fhreapras dha-riribh dha (Edin 6:44; Taisbeanadh 17:14). Tha
Riophachd Dhé dha-riribh apus faodaidh tu a bhith nad phairt
dhethl

Aip toiseach 2016, bha artaigil aip an iris Science leis an tiotal
"The power of crowds” a bha a nochdadh oum faodadh
inntleachd fuadain agus sluaph-phairm fuaspladh Fhaiphinn air
na “duilpheadasan ainpidh” mu choinneamh daonnachd. Ach,
cha do thuip an artaipil dé a bh' ann an ainpidheachd, pun
luaidh air mar a dh Fhuaspladh e e.

Tha co-obrachadh, a bharrachd air a bhith o’ leantainn fior
dhoiohean Dhé, cho dualtach failipeadh san 2lmh “’s a bha e
air ais as deidh an Tuil Mhoir nuair a cho-obraich daonnachd
ous Tur Babel a dh’ fhaillip a thogail (Genesis 11: 1-9).

Cha bhi trioblaidean an t-saophail, ann an aiteachan mar an
Ear Mheadhanach (a dh'aindeoin buannachdan Vineail ris am
biodh duil, me Daniel 9:27a; 1 Tesalonianaich 5:3), air am
fuaspladh le daoine - feumaidh sinn sith Riophachd Dhe
(Romanaich 14: 17).

Cha bhi trioblaidean ceannairc eadar-naiseanta, a dh'aindeoin
buannachdan ris am biodh duil, air am fuaspladh (cf. Eseciel
2l12) leis an fheadhainn a tha air am mealladh anns na
Duthchannan Aonaichte (cf. Taisbeanadh 12:9)—feumaidh sinn
oairdeachas is comhfhurtachd Riophachd Dhe.

Cha teid duilpheadasan na h-arainneachd fhuaseladh le co-
obrachadh eadar-nadiseanta, oir cuidichidh duthchannan an t-
saophail le bhith a" sprios na talmhainn (Taisbeanadh 11:18), ach
bidh iad air am fuaspladh le Riophachd Dhe.

89



Cha teid cuisean mu mhi-mhoraltachd enéitheasach, case-
bhreith, apus reic phaitean den chorp daonna fhuaseladh Lleis
na SA (cf. Taisbeanadh 18:13), ach le Riophachd Dhe.

Cha teid na fiachan mora a tha aip na SA, an RA, apus Moran
dhuthchannan eile fhuaspladh tro brocaireachd eadar-
naiseanta, ach aip o cheann thall (as deidh sprios ¢ach
Habaklkuh 2: 6-8) le Riophachd Dhe.

Cha teid aineolas apus mi-fhophlam fhuaspladh Lleis na
Duthchannan Aonaichte - feumaidh sinn Riophachd Dhée. Cha
bhith comhstri creideimh dha-riribh air fhuaspladh le oluasad
ecumenical-eadar-chreideamh a¢ aontachadh ri saoradh a
bharrachd air fior losa a” Bhiobaill. Is e peacadh AN T-SAOGHAL
san t-saophal apus airson sin, feumaidh sinn iobairt losa aous a
thilleadh ann an Riophachd Dhé. Chan eil na freagairtean ou
Leir aip saidheans meidipeach an latha an-diuph airson slainte
dhaoine - feumaidh sinn Riophachd Dhe.

Cha teid cuisean acrais fhuaspladh le fas-bheairtean a tha air
an atharrachadh ou ginteil a tha o' cur pairtean den t-saophal
ann an cunnart porta ri linn faillipeadh barr a dh' fhaodadh a
bhith ann - feumaidh sinn Riophachd Dhe.

Chan fhaiph o’ bhochdainn mhor ann am pairtean de dh'Afraga,
Aisia, apus aiteachan eile, oed a oheibh sinn buannachd airson
Uine bho am criochnachaidh Babilon” (cf. Taisbeanadh 18:1-19),
fuaseladh air trioblaid na bochdainn - feumaidh sinn Riophachd
Dhé. Tha o bheachd, a bharrachd air ioso, oun urrainn don
chinne-daonna utopia a thoirt a-steach don 'aois olc a th" ann
an-drasta ‘na shoispeul meallta (Galatians I: 3-10).

Is e an ire mile bliadhna de Riophachd Dhé riophachd litireil a
theid a stéidheachadh air an talamh. Bidh e stéidhichte air
laphan goradhach Dhé apus Dia pradhach mar stiviriche. Bidh na
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naoimh a’ riaphladh comhla ri Criosd airson mile bliadhna
(Taisbeanadh 5:10; 20:4-6). Bidh an riophachd seo a’ toirt a-
steach an fheadhainn a tha dha-riribh ann an Eagplais Dhé, ach
chan eil spriobtar sam bith ap radh pur e Riophachd Dhé an
Eaoplais (Caitlipeach no eile). Tha Eaglais na Réimhe air a dhol
an aphaidh teapasp mile bliadhna, apus nas fhaide air adhart
cuiridh i an aphaidh teachdaireachd soispeil a’ Bhiobaill mar a
thip sinn nas fhaispe air an deireadh. Tha e coltach pum faiph
seo moran aire sna meadhanan a dh’ fhaodadh cuideachadh le
bhith o’ coileanadh Mata 24:14.

lpahaitépe, Nandejara Rréino oikeva’erd pe Jerusalén Pyahu,
oouejyva’elue yvapcaoui Nandejarapui’ ( Apocalipsis 212 ) ha
offembohetavévo  ndopamo’ai  (  Apocalipsis 22 ).
Ndaiporimo'avéima telsojoja, Aembyasy ha Aemano.

Namombe’v ha Aantende pe marandu poré Nandejgra Rréino
rehepua ha'e petei téma inimportanteva oiva la Bibliape. Umi
ohaiva’elhue Antipuo Testaméntope ombo’e va’ekue upévare.
JesUs, Pablo ha Juan ombo’e va’elsue upéva. Pe sermon ‘cristiano’
itujavéva oikovéva Nuevo Testamento okahare ombo’e hese.
Onepyriivo siplo Il umi lider Kristiano, ha’ehaicha Policarpo ha
Melito, ombo’e va’elue upéva. Nande Tupa Tupao Continuo-pe
fambo’e Ko arape. Nanemandu’ava’erd MNandejara Rréino
ha’eha pe primera téma la Biblia ohechaulkava JesUs opredikha
hapue ( Mar. 113 . Avei ha'e va’ekue pe Ha'e opredika va'ekue
pe rresurrelssion rire ( Hech. 13 ) —ha ha’e petel mba’e umi
kristiano oheka raé va'erd ( Mateo 114 ). 6:33 -pe.

Pe evangelio ndaha’éi Jesus relsove ha fiemano rehepuante. Pe
énfasis  evangelio rehepua Jesis ha isepidorkhuéra
ombo'eva’elue ha'e pe Nandejéra Rréino outava. Pe evangelio
rréino rehepua oike salvacion Cristo rupive, ha Katu avei oilke
ombo’e hapua yvypdra pobierno paha ( Apocalipsis 1115 ).
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Nanemandu’dlse, Jesis ombo’e va'elue pe fin noduahdmo’aiha
onemombe’u rire peve Ko mUndope pe marandu pord one’éva
pe rréinore, upéva ohechaulha hagua opa tetdme ( Mateo 24:14
). Ha upe predikasién oilso hina ko’aga.

Pe marandu pord ha'e Nandejéra Rréino ha'eha pe solucién umi
problema ombohovaiva yvypérape. Upéichard jepe, la majoria
ndoapojaséi, ni nohenduséi, ni ndopueroviaséi pe anetepua oiva.
Nandejéra Rréino ninpo opa éra duaré ( Mateo 6:13 ), ha katu
"o mUndo ohasa ohévo” (1 Corintios 7:31).

Pe proclamacién pe evaneelio aneteoua Nandejéra Rréino
rehepua ha'e petei mba'e Aande Tupad Tupao Continuante-pe
Aaimeva’elue en serio. Nafeha’@mbaite Aambo’e opa mba’e la
Biblia ombo’éva ( Mateo 28:19-20 ), umiva apytépe Nandejéra
Rréino ( Mateo 24:14 ). Naha'ard aja upe rréino, teloteve
fa'aprende ha jaseoi Nandejéra rape ha Aakonsola ambue
tapicha opueroviasévape pe anetepua.

JNdape’apojaivaerapa pe  proclamacion pe  evangelio

Nandejara Rréino oUtava rehepua? JRepuerovigtapa pe
marandu pora Nandejara Rréino rehepua?
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Caochladh thaobhan adearbhbhri ohandoioh

Caochladh thaobhan adearbhbhri phandoiph oficina EE.UU.-pepua oi ko'ape: 1036
Avenida W. Grand, Playa Grover, California, 93433 Estados Unidos-pe. papina web-
pe Wwuwuw.ccop.oro.

Caochladh thaobhan adearbhbhri phandoiph (CCOQ) Umi
fianduti renda

CCOG.ASIA Ko sitio orelo enfoque Asia-pe.

CCOGIN Bo tenda ojepytaso umi patrimonio indio rehepua potyo.

CCOG.EU Ho sitio ojejapo Europa potyo.

CCOGNZ Bo tenda ojepytaso Nueva Zelanda potyo ha ambue orelyéva
antecedente britanico-pui olva.

CCOG.ORG Péva ha'e papina web principal orekéva Caochlaoh thaobhan
adearbhbhri phandoiph. Oservi tapichalkuérape opaite continente-pe. Upépe
oi artikulo, enlace ha vidéo.

CCOGCANADA.CA Ko sitio ojepytaso umi oiva Canadépe potyo.
CCOGAfrica.0RG Ko sitio ojepytaso umi oiva Africa-pe potyo.

CDUDD.ES La Continuacion de la Iplesia de Dios. Kéva ha'e pagpina web
castellano Ae'8me puard umi Caochladh thaobhan adearbhbhri phandoioh.
PNIND.PH Patuloy na lplesya no Diyos. Kéva ha'e Filipinas papina web de la
Caochladh thaobhan adearbhbhri ohandoioh. Opuerelo marandu inplés ha
tapalo-pe.

Marandu ha Tembiasakbue rehepua Papina Web

COGWRITER.COM Ho pagina web ha'e petei tembiporu puasu proclamacién
reheopua ha oreljo noticias, doctrina, articulo histérico, video ha actualizacion
profética.

CHURCHHISTORYBOOK.COM Kéva ha'e petei paoina web ndahasyiva
fanemandu’a hagua orekéva articulo ha informacién tupao historia rehepua.
BIBLENEWSPROPHECY.NET Hova petei pagpina web radio en linea oimehape
marandu ha tema biblico.

YouTube ha BitChute Video Canal-kuéra Sermon ha
Sermonifa-kvérape ouaré

BibleNewsProphecy canal rehepua. CCOG sermoneta reheoua videokuéra.
CCOGAFrica canal rehepua. Marandu CCOG reheoua Africa fe'dme.

CCOQ Animations canal ombo’e hagua umi aspecto jerovia cristiana
rehepua.

CCOGSermones canal opuerelso marandu castellano fAe’g8me.
ContinuinpCOG canal rehepua. CCOQ video sermén rehepua.
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Pe ta'anpa ohechauka ipugpe alpuno umi mbovymi ladrillo hembgva (mas alpunos
oflembojoapyva upe rire) petel edificio Jerusalén-pe sapy'dnte ojeluadva Cendculo
ramo, ha Katu oflemombe’u porave Nandejara Tupao ramo Jerusalén Cerro
Occidental-pe (lho'éga ofehendiva Mi. Sién):

Ojeopuerovia kéva ha'e hapue pe tenda oiméne ojejapo hapue pe tupao cristiano
afetepua ypykue. Petei edifisio ojepredika va'erdmo’a Jesus ‘evanhélio Nandejara
Rréino rehepua’ Kéva ha'e va’'elue petet edifisio Jerusalénpe ombo’éva Follaiseach
denchom hairlebha efhéina’ feitheamhri.

Upévare avei romeé ore apuyje Tupéme, ore pehénpue buéra, peilso
hapuére Tupad iplésia rapyhuéri, oiva Judéape Crisfo Jesus ndive. (1
Tesalonicenses 2:13-14 ).

Perieha'émbaite pe jerovia rehe ofiemeéva'elue peter jey opa dra puaré
umi imaranpativape. (Judas 3).

Ha’e (Jesuts) he’i chupebuéra: '‘Amombe’u va'erd avei Mlandejdra Rréino umi
Ofro sivddpe, périe upearé afiembou’. (Lucas 4:43).

Peheka bafu Tupé Rréino, ha opa oG mba'elc] ofiemeéfa peéme. Ani
pehlsyhyje, ovecha atty, pende Ru ovy'doui omeévo peéme pe rréino. (Lucas
2:31-32 ).

Ha bo marandu poré ofie’éva pe Rréinore ofiemombe’dfa oparupiefe ko
mundope, upéva ohechauba hagua opa fetéme, ha upéi opuahéta pe fin. (
Mateo 24:14 ).
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